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AGENCE FEDERALE POUR Bruxelles, 15/12/2010

L'’ACCUEIL DES DEMANDEURS D'ASILE

DISPATCHING

WTCI

Ch. D’Anvers 59B Marinkovic Dragisa

1000 Bruxelles

Tel : 02/793.82.40 Notre référence : NG

Fax : 02/203.60.04 Personne de contact : NN

Madame, Monsieur, .
Conformément aux articles 10 et 11 de la loi du 12 janvier 2007 sur l'accueil des demandeurs d'asile et de certaines autres
catégories d'étrangers, et vu les déclarations que vous avez faites en nos bureaux, il vous est désigné comme lieu obligatoire
d'inscription:

Structure D’accueil Lanaken

Cette désignation a pour effet que vous pouvez bénéficier dans cette structure d'accueil d'une aide matérielle, telle que visée &
Farticle 2, 6° de la loi susmentionnée du 12 janvier 2007, & condition que vous y résidiez effectivement, et que votre situation
individuelle sera évaluée au sein de cette structure d'accueil, et ce conformément & l'article 22 de la loi du 12 janvier 2007
susmentionnée.

Cette désignation prend fin

- lorsque vous étes reconnu comme réfugié ou lorsque vous obtenez le statut de la protection subsidiaire, conformément a
I'article 48/3 ou l'article 48/4 de la loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au teritoire, le séjour, 'établissement et
I'éloignement des étrangers ;

- lorsque votre demande d'asile a été cloturé négativement, en ce compris la procédure de recours devant le Conseil du
Contentieux des Etrangers, introduite sur base de I'article 39/2, §1¢ de la loi du 15 décembre 1980 sur I'accés au territoire,
le séjour, I'établissement et 'éloignement des étrangers, ainsi que la procédure de recours en cassation administrative
devant le Conseil d'Etat, introduite sur base de I'arlicle 20, §2, alinéa 3, des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12
janvier 1973, et que vous n'entrez pas en ligne de compte pour la prolongation de I'aide matérielle en vertu de I'article 7 de
la loi susmentionnée du 12 janvier 2007 ; »

- lorsque vous quittez le termitoire.

Conformément a l'article 580, 8°, f) du Code Judiciaire, tel qu' inséré par la loi du 21 avril 2007 medifiant le Code judiciaire en ce qui
conceme les contestations relatives a l'octroi, 4 la révision et au refus de 'aide matérielle, la présente décision est susceptible d'un
recours auprés du tribunal du travail territorialement compétent en vertu de I'article 628, 14° du Code Judiciaire.

Ce recours doit étre introduit par une requéte écrite, déposée ou adressée sous pli recommandé au greffe du tribunal du travail,
dans un délai de trois mois & compter de la notification de la présente décision, sous peine de déchéance du recours.

L'introduction d'un recours auprés du Tribunal du Travail n'étant pas suspensif de I'exécution des décisions, la présente décision est
exécutoire dans I'attente d'un jugement.

Veuillez agréer I'expression de nos sentiments distingués.
Pour I'Agence fédérale pour I'accueil des demandeurs d'asile Pour réception, le demandeur d’asile

“ | 3 vy . .
— i Mugié Oliveca

Document de « désignation d'un centre » pour une premiére ou deuxieme demande d’asile.
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OC Ter Dennen
Molenbergstraat 101
3620 Lanaken

Dit document wordt u ter ondertekening voorgelegd in het Nederlands. Op uw vraag kan een

vrijblijvende vertaling bijgevoegd worden, doch zonder garanties wat betreft de juistheid. Bij
betwistingen zal enkel de Nederlandstalige versie gelden.

. ] N , : Het is ten strengste verboden :
Dit document is geen wederzijdse overeenkomst en kan op geen enkele manier als dusdanig

geinterpreteerd worden. Het is slechts een eenzijdige verbintenis uwentwege, waarbij u zich 1. Vuur te stoken op het terrein van Ter Dennen, evenals in het bos en in de nabijheid ervan.

: 7 ” 2. Teroken in het bos en in de nabijheid ervan.
ertoe verbindt het reglement van het centrum te respecteren tijdens uw verblijf.

Overtredingen hierop zijn politionele overtredingen en worden ook als dusdanig bestraft.

" _ Elke inbreuk tegen één van deze verbodsbepalingen heeft in Ter Dennen onmiddellijke
U krijgt een kopie van het ondertekende document. uitzetting tot gevolg.

Naam bewoner: Marinkovic Dragisa -+ /1 ‘:) e olieat De genaamde Marinkovic Dragisa - Mud" ic &ivenAd

heeft op 16 december 2010 kennis genomen van de bijlage bij het huishoudelijk reglement. s
Datum: 16 december 2010
Handtekening Handtekening asielzoeker

. .. : Hannelore Grubben,
Handtekening Centrumverantwoordelijke Handtekening Bewoner(s) Centrumverantwoordelijke

(volwassenen)
¢ =




KONINKRIJK BELGIE
COMMISSARIAAT-GENERAAL VOOR DE VLUCHTELINGEN EN DE STAATLOZEN

VS CGVS Tel: 02 205 51 11
ra WTC II - Koning Albert II-laan 26 A
1000 BRUSSEL - Belgié

www.cgvs,be

Fax: 02 205 51 15
Verandering of bevestiging van : Gekozen woonplaats

Nieuw Adres vanaf 21/12/2010

Opvangcentrum Ter Dennen
Molenbergstraat, 101
3620 LANAKEN

Ondergetekende kiest in het kader van zijn asielprocedure woonplaats op bovenvermeld adres.
Voor gelezen en goedgekeurd te Brussel op 15/03/2011

Dossiernummer CG : |G

Kandidaat : MARINKOV fraisa

HandieRaning : oo N s

Voor de Commissaris-generaal,

Handtekening : .- ShSiimrtdt

Leerling: Marincovic Dragan
Vaardigheden Score Percentage Normcategorie
Luisteren 23 100,0% sterk
Lezen 16 88,9% sterk
Schrijven 13 92,9% sterk
__Receptie/Productie Score Percentage Normcategorie
Receptie 39 95,1% sterk
Productie 13 92,9% sterk oy
‘;Vénﬁé'rkiﬁgs‘hiveau Score Percentage Non'ncategorie
Beschrijvend 15 100,0% sterk
Structurerend 37 92,5% sterk
Ondersteuning Score Percentage Normcategorie
Veel 20 95,2% sterk
Weinig 19 95,0% sterk
Vaardigheid Receptie/Productie
100,0% - 100,0% -
80,0% - 80,0% -
60,0% - 60,0% -
40,0% - 40,0% -
20,0% J 20,0% -
— 0.0% — - e 0,0% | — -
Luisteren Lezen Schrijven Receptie Productie
Verwerkingsniveau Ondersteuning
100,0% 100,0% -
80,0% - 80,0% -
60,0% 60,0%
40,0% 40,0% -
20,0% - 20,0% -
0,0% = 0,0% :
Beschrijvend Structurerend Veel Weinig
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KONINKRIJK BELGIE
COMMISSARIAAT-GENERAAL VOOR DE VLUCHTELINGEN EN DE STAATLOZEN

vs CGVS Tel: 02 20S 51 11
ra WTC 11 - Koning Albert I-laan 26 A Fax: 02 205 51 15
1000 BRUSSEL - Belgié www.cgvs.be

Per drager

Mevrouw MUJIC Olivera

c/o Opvangcentrum Ter Dennen
Molenbergstraat, 101

3620 LANAKEN

kenmerk DVZ , ons kenmerk bijlage(n) datum
e e 0 13/01/2011

correspondent telefoon e-mall

Nathalie, Portauwe 02/205.50.43 CGRA-CGVS.Balkan@ibz.fgov.be

s

T
=S

Oproeping gehoor
Mevrouw,

Ik nodig u op 28/01/2011 om 13.30 uit op het Commissariaat-generaal voor de viuchtelingen en de
staatlozen (WTC 11, Koning Albert ll-laan 26 A, te 1000 Brussel).

U krijgt er de gelegenheid om de motieven van uw asielaanvraag te verduidelijken. U kan u op de dag
van dit gehoor laten bijstaan doar een advocaat en/of verlrouwenspersoon. Een heroproeping is in
principe niet mogelijk.

U dient mee te brengen:
¢ deze oproeping
* alle documenten waarover u beschikt m.b.t. uw leeftijd, achtergrond, alsook die van uw
familieleden, identiteit, nationaliteit(en), land(en) of plaats(en) van eerder verblijf, identiteits- en
reisdocumenten alsook elk ander stuk ter ondersteuning van uw asielaanvraag. Indien deze
stukken niet in het Frans, Nederlands of Engels zijn opgesteld, wordt u verzocht een vertaling in
het Frans of het Nederlands voor te leggen.

De aanwezigheid van de kinderen die eventueel op uw bijlage zijjn ingeschreven, is niet vereist.

Een tolk zal bij het onderhoud aanwezig zijn.

Indien u niet komt, mag ik krachtens de wet' uw asielaanvraag weigeren.

Indien u verhinderd bent gevolg te geven aan deze oproeping, dient u mij per aangetekende zending,
binnen de 15 dagen na het verstrijken van de datum van het gehoor, een geldig motief mea te delen.

Hoogachtend,

Voor de Commissaris-generaal,
2 Lo (77N

Sign for receipt
Date - Hour - Name

1. Artikel 52, § 2,4" an artikel 57/10 van de Vreemdelingenwet. be
! ]




Geschreven op 2 oktober 2023
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Belgié¢

Roeselare, West—Vlaanderen 2 oktober 2023

Herinnering aan het asielcentrum Ter Dennen, Lanaken

15/12/2010

Zivote Moj
Usnija Redzepova

As I Was Moving Ahead
Ocassionally I Saw Brief Glimpses
of Beauty, 2000, Jonas Mekas

[Intro]:
De Viaamse Leeuw is het beest dat aan de ramen zit, in de tuinen fladdert en mij
eraan herinnert dat ik er niet bij hoor. Zelfs al was ik in Servié gebleven zou de
tweekoppige, gekroonde arend mijn lever en ogen uitgepikt hebben. Dan vraag
ik me af, is het toch het wiel dat mij niets zou doen en mij op een veilige plaats
zou brengen? Is het wiel het symbool dat de razende leeuw plet en de schreeu-
wende arend snel af is?. Maar zelfs het wiel geeft geen rust, het draait constant
en brengt me op plaatsen waar ik niet wil zijn. Het draait nog door de grootou-

ders die geen remmen hadden

Adliles wat wvan myj 1s, us daay

Een nmntamniderend praktijk, over het deven schrijven — niet zomaag
het Jdewven, eigen leven, maar dat van de oydeys en de broers en de
zussen. Niet untimidepend omdat het de waarheden en emoTres toont,
nraaf omdat het geldeedd 1s en een zwaarte met zich dgaapt. Naarmate
ik diteper in mijn herinnepungen graaf, voelt het alsof ik dieper zink
en tepug naar de periode van asiel keey.

Sinds miijn komst naar Bedrii€, hebben mijn oyders en ik ceen enkele
foto penomen. In de dyykre van de inimrigpatite, in alle dpukte van een
nieuw wet, land, steden, straten, mensen ... wepd ef afscheid cenomen
van herinneriingen maken. Wegd er afscheid genomen van wat was
en in plaats daarvan kwamn de angst. Wanneer je vlucht, vlucht je best
zonder te veeld barare. Zo heb je minder om aan te denken wanneer je
met je kiinderen, zus, broer, over de onbekende wereld kruipt. Wanneer
je wilychr luister je best niet naar medancholische deuntjes dat de brein
— die al vepdpunkT in de tranen die doof de oren niet worden gehuild —
vanzelf neuriet voor de ziel. Het speelt de melodieén van dat land, en
die taal die je niet meer zal zien en horen. Dite melodieén zullen wel
vervangen wopden door de nieuwe melancholische muziek drie hier en
daay een akkoord zal bevatten van de dniedjes van daarginds (Servié€).

¢ eegste tpanen kwanten in het asuiedcentrum. e tranen

wriden mijn oren al vepdaTen 61j het eten van het oud

diner van drie dag. Keel kneep diicht, niet omdat de direc-

teur en de Twee socnale assisteten naar ons keken terwijl
we de stijue frireten en de Taaie vis aten, maap omdat ik nu epcens
anders was.

15



waald viterkante meter voof een Lezun van GHer.

Niets is pijnlifjker dan tranen eten met een keed

T die wul schgeeuwen. Geen enkel moment zag ik de
schoonheid van het land. Geen enkel moment dacht

ik o een foto te maken. Ireen enkel monenT dacht ik: “Dit mo-
ment wil ik vereeuwigen en bewaren.” Wat miijn hart ook nog zat
te knitjien waren mijn ouders diyte fluisterden, Engeils spraken en
onze handen geen enkel moment dosidieren. Sfeer van viuchten is
onsmakeinjk, koud, nat, ijzig, mustig, ongemakkelijk, verwar-
rend, overweldigend, eenzaam, stom en slaperig. En het ergste
is dat je weet dat zowel jij als je ouders datzelfde cewvoeld hebben.

Ali Pamtim Jo§
Hanka Paldum

Alls knnd wvind je troost 61) een oyder dat jouw
revoel van angst niet deedt, of toch nuet Anjkt
te deden, maar un zo een sutuatie 1s aliles bioot.

Toen nk nujn dand wan

TOSH VK MUH NaH[, BaH XEPKOMCT herkomst vepdier heb ik

BEpIVIET Xe0 VK HVET reawaan. niet gezwaaid. IMaaf als

ik narrjn ogen sluit heb ik

een Jevendug beeld van mezelf en hoe ik wel zwaan naar iemand.

Later dileek deze hepiinnering een constructie te zijn. Het beeld

dat ik zie wanneer ik aan afscheid nemen denk is het 6eeld uit de

film van Emir Kusturica. In dit frarment zie je hoe Perhan, de

hoofdpersonare, en zijn zusje achter in de auto zitten en achter

zich kitjken en zwaaien naar hun oma en dorpje die bevroren in

tijd en ellende blijven. Het is bijzonder triestig maar fascine-

rend hoe hepunneprngen kunnen vervormen. De heprnneringen

worden beinvloed door films, boeken en alles wat je ziet na de

periode van iets dat als traumatisch wordt epwagen. Deze beelden

mengen zich met onze engen ervagungen en vormen een alterna-
tieve waagheid, een ilidusie die de epvapung wverzacht.

Tijdens de nmmrigratiie en de asiedprocedure ontmoet je mensen
die er mogren niet zudiden zijn. Niet omdat ze dood zijn, maar
een variant daapvan. Omdat ze Tepyr naar eigen land moesten
en hier dus maar “tijdelijk” bestaan. Het is vanzelfsprekend dat
je vrienden maakt, verliefd wordt, vijanden hier en daar oppikt,
maar je weet ook dat het een dnmbo 1s, een tussenstap. Adides hier
is tijdelijk en onzeker. Tijd en pyumte andegs ungepuchr.
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Time of the Gypsies, 1988
Emir Kusturica

Of Other Spaces:
Utopias and Heterotopias
Michel Foucault

Nedam Bolu da me Slomi
Verica Serofovié

Zagrli Me I Oprosti Mi
Gordana Stojicevi¢

Een asmeldcentpym s een tussenpurnte, en valt in dezelfde
categorie als een hotel, telefoonkotje, Taxu, myseym... Een
tussenruimte is een plaats die voor een kogre periode een vais
gevoel van eggens hopen dredt. Het reeft een undpyk van thuris
zijn terwiji je vanbiinnen een ongemak woeldT en veplangt om
ergens echt te hogen, om ergens echt thuiis te zijn. DuT is wat
nujn troost briedT en mijn pijn vepzacht.

Herinnering aan de OKAN-klassen in Maasmechelen en

Vilvoorde, 2011-2012

News From Home, 1975
Chantal Akerman

De OKAR kilas
Ne taal degen verliep
Taan nepeH Bepnvien BAOT AaHKaV vlot dankzij de OKAR
ne OKAH knaccen. klassen. OKAN-klas

ofwel het Onthaal Klas
voor Anderstalige Nieuwkomers is een doot de school cecreéerde
reddiingsboot die de kans biedt aan de andepstaiiice nieuwko-
mers om in één a twee jaap THjd Nedeplands onder de knie te
krijgen zodat ze het kunnen gedden in het secundair onderwiijs.
Maar de anderstalige nieuwkomers die hier niet dang, zijn denken
niet aan wat ze wililen studeren en worden. Je passies en dro-
men volgen zijn zaken die vergeten worden, aan de kant worden
ceschoven. In een OKAN klas werd dite vraag ook niet esteidd,
waarschijnlijk omdat de deegkrachten de leepdiingen niet wouden
conffonteren met herinneringen, herinneringen aan wat ze daag
wouden zijn. Ik hoorde deze vraag pas Twee jaar na mijn wilycht
naar Belgié.

Nankzij OKAN konden alle deepdiincen één weekje op een snuf-
felweek paan bij een secundaire school in Yilaandegen. In mijn
land van hegkomsT, speeide ik piano en ging ik naar de muzieka-
cademie, en het meest logische deek me dan om naar het KSO te
gaan. [Mijn eerste echte secundaire school wepd Kunsthumaniora
Brussel in Laeken.

Het 1s altujd wat nereing, hinderljjk en moei-
lyk alsof dat een substantieel ondegdeel is
van MIMMUILEanT zijn.

17



Oogsprong van dnefde

1jn vader heeft mijn dnefde voor schrijven en kalli- Ruse Kose

. Usnija Red:
graferen heeft aangewakkerd. Nochtans associéren T e
we zureuners met analdabetisme en ongeschooid

zijn. Het kilopte voor hem, hij had het moernlijk en
daaromt wou hij zijn kind aililes geven wat hij zelf niiet had. En
hoe anders dan een pen kopen voor het kitnd. Vboldgens mijn vader
is dit het begin. Het is de pen, waagmee je schrijft die meeschrijft
aan jouw toekomst. Iijn pen schreef heel veel dingen neer voor
mij, zelfs in een andere taal die ik pas na mijn elfde verjaardag
zou leren. Niet mijn eerste taal, de moedertaal zou belangrijk zijn
voor mij, maar de tweede, vadertaal. In deze taal leerde ik vol-
wassen zijn, zorgen voor mijn zus en praten voor een publiek. In
deze taal had ik mijn eerste kus, eerste redatie en eerste diploma.
Het enige wat ik nog in mijn moederraal deed was tegen mijn
noeder en vader praten. Zo veptelde ik alles in die taal (Sepvisch)
aan hen, maar echt aiies.

Het 1s nuet zo dat nk m eldd

oo ja@f tijd pepfect Sepvisch

' heb gedeerd. Mijn Servisch

1s dus egrens wel op het niveau van een elf ja-

rige cebileven. Dan nog moest nk het met zo’n

Servisch en wat Alreneen VYbilaams ontzettend

veel doen. Omdat 11k de oudste thuis ben, 1s het

aan m1j om alles te veprailen. Vsan inschrijvingen

voor koekenverkoop tot de uitnodigingen van

het Commuissariaat [reneraal voor Vluchtelingen

en Staatlozen. Van oudercontacten tot afspraken

met de advocaten en sociale assistenten. Ik ben
de bryr en de taal tussen de Twee werelddern.
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Ik verenur de twee cullturen door ze benden te
omarmen. Zo 1s het te zien aan nujn zelf ont-
worpen Jerregrype hoe twee verschillende al-
fabetten Terelujk kunnen bestaan in hagpmonie.

De vreemde dbrueven

Ougders kunnen het,

Oynepc kyHHeH xeT, Maap xebbeH maar hebben angst en

aHrCT eH JaapAoop BpareH 3e XeT TOX

aaH M daardoor vpagen ze het
toch aan muj. “Wat be-
Zbog Tebe Mori Leno tekent dit deel?”, “Wat bedoelen ze met deze brief?”, “Kun je het zo

Usnija Redzepova

goed mogelijk vertalen? “Lees het eerst eens goed, en vertel dan
wat er staat.” Dit zijn er zo enkele voorbeelden van de onzekere
ouderlijke vragen. Het irriteerde mij enorm in het decin. Leer de
taal zelf goed dacht ik dan. IMaag nu ik zelf ouder ben doet het
nj pijn dat ze liberhaupt deze vparen moesten stellen. Dat ze in
deze positie zijn beland. Het is woof hen net zo zwaar, en ik denk
nog meer. Wanneer je in een vpeemd land terechkont en dan nog
yreendere brreven kpujrt. Niet zomaar 6preven die informatief
zijn, maar brieven die rindien onbeantwoord, voor. een terugkeer
naar land van hegkomst kynnen zoggen. Zo us er een briref van
het OCMW Wemmnel, een stadje waarin we verbileven van mei
2011 t.e.m. juni 2013. Het was een van de mmijoenen bprieven
die we ontvingen. In het byref staar er dat het OCIUW een kilacht
aan het Commissariaat [renepaal zal doen omdat mijn vader niet
is komen opdaren op twee afspraken met de sociale assistente.
Gelukkig dus dat hij het de degde keer wel had becpepen anders
zat ik nu geen master thesis te schyijven. Ik dacht dat ik altijd
alle brieven en documenten voor mijn oyders vertaalde. Maar
na het bekijken van de docuntenten die mitjn ouders bewaarden
besed 1k hoeveel mijn vader en moeder mij beschermden van aiie
informatie over de asiedproceduge.

A Sto Ce Mo Ljuban Kriti Ik 6ewonder hen voor aiies, sinds mijn bewustzijn werd geac-

Silvana Armenuli tiveerd. Tijdens het inkijken en inscannen van alle documenten,
besefte ik pas wat voor een stressvolle, onaancename procedure
ze puncen. Hoeveel ze voor mijn zus en mij verborren hielden
om ons toch een zogrendoos kindertijd te ceven.
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ustepdief was maag vijf jaar oyd toen we naar hier

zijn gekomen. Herinnepungen begin je pas rond

Z drie jaar te maken. Ze heeft dus wel herinneringen

aan Lanaken en misschien zelfs van onze eegste

dar hier. Andjela is een vepleren meisje dat zich heel snel kan

aanpassen aan een nieuwe situatie. Ze haat het om op eenzelfde

plaats blijven en houdt van afwisseling. Het is bijzondey dat

elk van ons, zowel mijn vaders als ik ook van deze afwisseling

houden. Alsof het in onze renen zit, dat verhuizen en vegplaat-

sen. Behalve mijn moeder, ze wil altijd van elk plaats waar we

wonen een thuis maken. Een plaats waar we dang lang zullen

bdijven wonen. Andjela is niet zoals onze mama. Ouders steken

het op haar horoscoop, op het feit dat muijn zus emotioneel is en

snel huiit. Ik steek het op cedbrek aan kindertijd en rebprek aan
een vaste, rustige thuus.

Over de tussenguimres

Ik wil het Lraag opnieuw
VIK Winn XeT rpaar onHeyw xe66eH hebben ower de tussen-
0BED [ TYCCEHPYVIMTEC. ruimtes. De tussenruim-
tes zijn een popuiaif en
tepuckerend element in alle disciplines van kunst. Tijdens de
eerste Bachelor aan LUCA School of Ayts hebben we Mrichel
Goucaults filosofie degen kennen, en meer specifiek, de filosofie
over de Hetepotipeén. Deze pyumites die in onze fysueke wereld
bestaan zijn werelden op zich. Ze bewvatten elementen van de ech-
te wereld, maag de Tiijd en puimte wopden hief anders pedicteerd.
Zo zien we dan dat een plantentuin een heterotopie is omdat die
kenmiepken van de echte wereld bevat, maar ze dan toch op een
andere nmanier samenbgengt en toont. Een asueldcentpum is ook
zo een tussenruimte die engen pegeds, ruimte en tijd heeft. Een
opvangcentrum is een instantie dite nauw samenwerkt met de
overheid, de sociale assustenten en wpujwinlincers. De mensen
die er werken hebben hier een plaats gevonden die voor hen be-
langepujks is. Ze zien het asielcentrum als een al dan nret vaste
wetkpdaats. VYboor de nmmiiLranTen is zo een asiedcentrum een
heel andere ervaring. Het is een krumspunt en eegste aanpakimg
met de autochtone bevoiking van het land en tegelijk een eerste
aanraking met honderden andere mensen met verschillende na-
tionaliteiten, taden en cuidturen die ook op zoek zijn. Een tweede
moment waarop uk terug nn aanpaking kwam met deze tussen-
ruimtes waren de Jdessen van Isolde Vbanhee.
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Nikotin
Natasa Bekvalac

Zmaj
Indira Radi¢

A Tebe Nema
Zorica Brunclik

XeT wac e cxaamte e nnoTe
Tepyrkwam on eeH oar

Het was echter een toevalidnchend dat deze dessen over een
gelnjkaapdir onderwerp cingen en raakpunten hadden met
mijn masterproject. Dit vak, Zonder Scenario, Dromen van het
Onmogelijke, was vanaf het begin van oot deldang en invloed
op mujn onderzoek naar miijn eigen verhaal.

hantal Akerman, een bekende Belgiische regrsseur,

leerde ik tijdens dut masterseminagiie kennen. De

film uit 1976 waarin ze Beldpné verlaat en naar

New Yotk trekt om haar kitjk op de wegeld te ver-
ruimen en om zichzelf te ontdekken, bevat elementen die mij
ceinspugeerd hebben om mijn ndee dat ik ai sinds het degde jaar
had, verder te onderzoeken. Het gaf me een stegkte om nog meer
van mezelf te tonen, van mujn ouders en hun deven zoals het
wegkeljk is. Vboordiien, sinds ik naar hier moest komen, voelde
nk een grote schaamte voor wie ik was. Ik schaaimde mij voor
het feit dat ik hier geziten werd als een nnimngrant, ik schaamde
mij dat we van het OCMW afhankeiijk wagen iin de eerste jaren
van het proces en 1k schaamde mij voor mijn ouders.

Het was de schaamte duie pilots
Teryckwan op een dag, enkeile
maanden na onze vlucht. Het

kwam nadat nk zag hoe de Vbilaamse kinde-
ren en Yslaamse oydegs zich gedroegen, hoe
anders ze waren dan mijn ouders en 1k en hoe
vrijer en leykeg ze leken. Het was een schaam-
te die uit jaloezie was Lebogen en het was ver-
langen naar Tefug normaal ziyn die de jajloezie
baarde. De schaamte en cevoel van negrens
thuishopren was niets nieuws en was ook reen
nreuwe ontdekkung voor mij.
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Het zat all Jdang in i) en cung oont tepugko-
men. [Mujn vader 1s een Roma, een zugeunes
en zo ook zijn wvader. en znjn moedeg. Als kind
merk je snel dat Roma z1jn niet nets 1s waarop
je trots moet z1yn, maag als 1k er nu terug naar
kujk, 1s het meer van niet trots mogen zijn.
Je mag niet trots zijn op Roma zijn omdar
je hoort en ziet hoe Roma worden geportret-

teerd en behandeid.

Ik schaammde mij dus al
voor wie ik was en deed
me altijd anders voor
zelfs op de speeiplaats
in mujn kileuterschool, “de Twee Duiamanten”. De vraag die mijn
schaamte had aangewakkerd was: “Ben je ook zo een zigeuner?”.
Het kwam van een oudere croep jongens. En urnteraard doog ik
tegen hen en zei ik dat ik bruin was van de zon op vakantie. En
ze tedoofden het, natuurlijk het waren kinderen zoals ik. Maar
de voldwassenen wisten natuurlijk dat itk half Roma was en dat ik
misschien wel die slechte eigenschappen heb die ze toeschrijven
aan alle zigeuners. Ter Dennen, Molenbeekstraat 128, Lanaken
was mijn eerste en laatste asielcentrum. Ter Dennen was echter
niet de laatste tussenruimte voor mijn gezin en mij.

Pusti te me da ga vidim
Ceca
VK cxaampae Muyj OyC an BOOP WME MK wac

eH Jeef Me anTuif, aHaepc Boop
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STAD EEN

15 December 2010

Bpucen BI:yS S eﬂ Brussel

Brussel. Zei mama, papa trok
valies
Zus kneep in mijn hand, bang dat ik haar

verlies

Voor de hanen wakker worden, in een rij gaan
Staan
Smekend in een nieuw land, bang om terug te

gaan

Duizenden verloren zielen, angst zwermt in de

lucht
Mensen slapen op de bank, gemarteld door de
viucht
Als elfjarige besef je wel wat rijzen
betekent

Wat ik destijds nog niet wist is dat het ook
littekent

Verdoofd, koud en in de war van wat er rond mij
gebeurt
Een blonde vrouw die mijn hand vastneemt, en

mijn lot betreurt

Haar lippen bewegen, hoor zachte woorden,
weet niet wat ze zegt
Nieuwe taal? Wie zijn deze mensen? Is dit wel nu

echt?

Papa moet geinterviewd worden, hoor ik mama
fluisteren
Ik kijk naar haar, mijn mond plakt dicht, kan

alleen nog luisteren

Geen honger en ook geen dorst, maag is vol van
angst
Toch delen ze eten uit, neem soep in

ontvangst

Hamza en zijn mama, die recht voor me
zaten
Kregen hun ticketten al, mochten zaal

verlaten

Nu vraag ik me toch wel af, hoe het met hen
LS
Mochten ze hier blijven, of ging het ergens

mis
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Ln dut cedeeiTe, dat ook ot de Tpern wepd cesthreven, heb ik het over mujn oyders

en de mensen zoals de sornale assustenten, ambrenagen en de wepkenden 611j de Fedasiil diie de besidnssungen namen en
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v, O Pamosier Sociaal Dossier

DIT IS MIJN SCHOOL : Marinkovic Dragan

Wat ik allemaal ken van op mijn vorige school

Mijn school heet : Provinciale Technische School

Het adres van mijn school is: Europaplein 36, 3630 Maasmechelen
Het telefoonnummer: 089/77 09 40

[ﬂ zit in klas OKAN Bij juf/meester

Mijn eerste dag op school was op: 10/01/2011
Mijn laatste dag op school was op:

MIJN SCHOOLRESULTATEN ZIJN

Herfstvakantie

Kerstvakantie

Krokusvakantie

PTS overleg 03/02/11

3dagen ongewettigd afwezig.
Redt zich goed,

op gemerkt in de klas.

Vrolijke en intelligente leerling

Rapport van 17/02/11

Dagelijks werk en toetsen waren (zeer) goed maar examens vielen tegen (aantal tekorten).
Waarschijnlijk omdat hoeveelheid te groot was en hij nog niet lang genoeg op school zit.
Blijft voorlopig in zijn klas.

PTS Overleg 24/02/11 : Niveau E1

Zeer artistiek aangelegd (zingen, piano spelen, ...)

Paasvakantie

PTS Overleg 17/03/11 : Niv E1
Speels, druk, nog kind, wispelturig. Vij onbeleef in taalgebruik. hij heeft hierover een
opmerking in agenda. Kunnen eens vragen op ouders effectief agenda tekenen?




+3222055096

CGRA-CGVS Balcan/East 15:21:47 10-03-2011

KONINKRIJK BELGIE

COMMISSARIAAT-GENERAAL VOOR DE VLUCHTELINGEN EN DE STAATLQZEE'

VS CGVS Tel: 02 205 51 11
r WTC II - Koning Albert II-laan 26 A Fax: 02 205 51 15
a 1000 BRUSSEL - Belgigé www.cgvs.be
Per drager
Mevrauw MUJIC Olivera

clo Opvangcentrum Ter Dennen
Molenbergstraat, 101

3620 LANAKEN
kenmerk DVZ * ons kenmerk bijlage(n) datum

0 10/03/2011
correspondent telefoon e-mail

02/205.50.43 CGRA-CGVS Balkan@ibz.fgov.be

Nathalie, Partauwe

Annulatie van gehoor

Mevrouw,

Ten gevolge van een administratieve wijziging dient de oproeping voorzien op 15/03/2011 geannuleerd
te worden.

U zal op een latere datum opnieuw worden opgeroepen.

Hoogachtend,

Voor de Commu
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KONINKRIJK BELGIE

COMMISSARIAAT-GENERAAL VOOR DE VLUCHTELINGEN EN DE STAATLOZEN .

Tel: 02 205 51 11
Fax: 02 205 51 15
www.cgvs.be

C CGVS
Fg WTC 11 - Koning Albert II-laan 26 A
1000 BRUSSEL - Belgié

Per drager

Mevrouw MUJIC Olivera

c/o Opvangcentrum Ter Dennen
Molenbergstraat, 101

3620 LANAKEN

kenmerk DVZ , ons kenmerk bijlage(n) datum
[ ] 0 13/01/2011
correspondent telefoon e-mall

Nathalie, Portauwe 02/205.50.43 CGRA-CGVS.Balkan@ibz.fgov.be

Oproeping gehoor
Mevrouw,

Ik nodig u op 28/01/2011 om 13.30 uit op het Commissariaat-generaal voor de viuchtelingen en de
staatiozen (WTC I1, Koning Albert ll-laan 26 A, te 1000 Brussel).

U krijgt er de gelegenheid om de motieven van uw asielaanvraag te verduidelijken. U kan u op de dag
van dit gehoor laten bijstaan door een advocaat en/of vertrouwenspersoon. Een heroproeping is in
principe niet mogelijk.

U dient mee te brengen:
¢ deze oproeping
* alle documenten waarover u beschikt m.b.t. uw leeftijd, achtergrond, alsock die van uw
familieleden, identiteit, nationaliteit(en), land(en) of plaats(en) van eerder verbliff, identiteits- en
reisdocumenten alsook elk ander stuk ter ondersteuning van uw asielaanvraag. Indien deze
stukken niet in het Frans, Nederlands of Engels zijn opgesteld, wordt u verzocht een vertaling in
het Frans of het Nederlands voor te leggen.

De aanwezigheid van de kinderen die eventueel op uw bijlage zijn ingeschreven, is niet vereist.

Een tolk zal bij het onderhoud aanwezig zijn.

Indien u niet komt, mag ik krachtens de wet' ﬂmlaanwaag weigeren.

Indien u verhinderd bent gevolg te geven aan deze oproeping, dient u mij per aangetekende zending,
binnen de 15 dagen na het verstrijken van de datum van het gehoor, een geldig motief mee te delen.

Hoogachtend,

Voor de Commissaris-generaal,
2 /Dt /,69‘.\

Sign for receipt
Date - Hour - Name

1. Artikel 52, § 2.4" an arlike) 57/10 van de Vreemdelingenwet te
2

1/2
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Belgié¢

Roeselare, West—Vlaanderen 13 oktober 2023

Herinnering aan mijn ouders en hun liefde

Heden

Sans Soleil
Chris Marker

Stigla Mi Je Poruka
Cana

Mijn ouders

Muijn ouders zijn een
MU oyniepc avi eeH homogreen mengsell.
XOMoreeH MeHrcer. 4elfs de immiggaTiie
kon ze niet uit elkaar
halen. hmmrigpatite maakte het dan ook deels onmorediijk voor
hen om eikaag los te daten. Ze wepden van elkaar athankelijk en
aan elkaar gebonden. Deze rebondenhend is niet te vepredijken
met veppondenheid, het is doot ons, mijn zus, 6roer en muj. Het
zou kunnen dat het jugndisch aspect van een asiedproceduge en
het samen vluchten een man en een vrouw tegelijk van elkaar
scheurt en aan edkandey Aijmt. Mijn moeder is een Servische,
ze kon een nopmaai, autochtoon deven hebben zonder mijn vader
die Roma is. Mijn vader zou nooit egcens thuishoren en eeuwig
bestemupeid pondlopen, zelfs in zijn gpad op een WBlaams kerkhof.
En het doet me zo een pijn en het baayt slapedoze nachten we-
tend dat ze misschien ongemakkedditjk daar zullen Aiicren. VYader
vervloekt zijn lot en moedef zoekt soelaas in de heniel die overal
bidayw is. Als hij naar zijn vpoyw kijkt ziet hij zichzelf, hij ziet
opnieuw de hoop en de peden waarom ze ewvilyrht zijn. Hij ziet
dat er hoop us en dat ze samen zijn cewlyrht.

En wat dachten zij (ambtena-
ren, sociale assistenten...) damn,

de zoveeldste danmmilne dre naar huey komt.
/Znjn ze eraan cewend om met untgepurre, 1n
panuek ondercedompeide mensen te wegken?
Od 1s het dunveilswerk o hen weilkom te la-
ten voelen daap waaf ze nog niet weldkom zijn.
Vertellen ze hetzelfde veghaal en filuisteren ze
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Idi dok si mlad

diezelfde troostende woorden
aan elk van ons die zujn engen

land ver(laat)raadt. Knjken ze naag de namen
of het nununer by het zetten van hun handte-
kenung? Weten ze dat nk mmoou naag school ga
en beter Nedeplands spreek dan mujn eigen
moedertaal? Dromen ze over ons als mensen
die ook dromen of voeden onze veghaien hun
nachtmerries? Zujn mensen op wlyrht ver-
vloekt om ook vilyrhrut te bestaan?

Herinnering aan alle brieven en handtekeningen van het CGRS

2011-2021

Handtekennngen

et wagen de socnale assustenrten

H dre meehuniden met ons en onze
handen wasthuelden wanneeg ze de

brueven aan ons vegraalden. Deze brueven
— nuet doot hen geschreven maag door een
hand egrens anders, een hand die foed wist
daT ze onze, wlychTende en bevende handen
nooit ToevlyrhT zou moeten breden en zuen.
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Je ontnioet ze nuet, maag je ziet dat ze bestaar.
Hun jdewen parallel en toch dwarst het de jouwe.

Herinneringen aan de plaatsen waar wij hebben gewoond
2011-2014

Barrage

Rendez Vous d’Anna Bij elk verrpek werden
At Buj enk BepTpek wepaeH fe de deyren achter ons
LleypeH axTep OHC recsioTeH cesiloten, het is bijna
symbodrsch. Maar het

sduiten van de deuren betekende niet dat er andere nu openging.
We kwamen niet voor een nieuwe, Leopende deur te staan, soms
stonden we in de gangen, voor de gebouwen, cedeelde huizen,
appartementsblokken, Tgerndeypen, metrodeuren, bus deuren,
roltrappen, trappen, wachtruimtes, perrons. Kieren in de koffer
houden en niets nieuws aanschaffen wegd de norm. Iets wat je
doet wanneer je op een kopte vakantiie naar Spanje Laat en niet
te veel tijd wil spenderen om op het einde aliles nog terug in te
pakken. Maar we bileven maanden, soms jagen op dire plaatsen.
En zo ook de kiegen in de koffers en de lepels en de borden en
de potten. We haalden er dan na enkele maanden iets uit en je
voelde al de angst dat het geen cewoonte mar, worden om alles
uit te pakken. Daapom zei ik in het begin, dat je als wilyrhreding
best geen bagage meeneemt. Je zorgen, kinderen, documenten
zijn al zwaar genoeg. Bovendien wil je toch geen koffers sleuren
op de trappen, stations, piegrons, bussen en Treunen. Als je cedyk
hebt helpt er nenmand de ouders met Twee kinderen en twee kof-
fers bij het instapen van de Tpenn, maag voor de gest moeten ze
zelf plaaTts voor vier + twee zoeken en hun destinatie bereiken.

Lk ta op wilucht en neem mee...

Where Are You Anna? En het is vanzelddsppekend dat hun huizen of appagTentenTen ldeer
Chantal Akerman en sombef zijn. Het is ook vanzelddspgekend dat er ondey de ma-
tras, op de zolder, in de kasten, in een schoenendoos documenten
te viinden zijn. Wat wel meering, met ons, en dit kan je niet in een
kodder steken, was mijn ouders hun redood, cultuur en tradities.
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De ontastbare zaken zijn het cemakkeldijksT om mee te nemen. Imam Jedan Zivot
Als Opthodoxe Christenen halen ze hun sterkte en hoop van Bowern. fAna Bekuta
Het taf hen sterkte en het stond naast hen, of met hen zoals mijn
vader het zegt. Een gelovige vindt zelfs in het donker, zonder vuur,
een manier om een kaags te laten 6randen. Hij steekt — met zijn ge-
bed en geloof — het licht aan voor de naasten en je voedT zijn hand
minder trillen wanneer hij bidt voor zijn kinderen en vrouw. Zo
brandt hoop in de donkere asielkamers en het is te zien in de ogen
diie rusten op donkege dalen, omhelsd door yutrepyTTe oogleden.

Je ziet de wilyrhrurhend

e en tijdedijkheid ook aan

de klegen. Zelfs het eten

wordt snel en koyd. De maaitijd kppjrt min-
der belang en samen aan tafel zutren met het
gezin 1s ook uets unt het vegleden. Je vermidt
de gesprekken, je vermijdt het oogcontact uit
anrst dat wanneeg je de beplaasde ogen van
je ouder ziet je plots gaat beseffen dat het met
hen niet goed gaat. Langzaamnaan ontdoomnt
het deven. Vbreurde en wapmre van het huis
komen terug. Ze leken bevroren 1n t1jd, en de

winter 1n december maakte het voelbaag.

In dereniber zijn de kileygen weg en alles pond mij was daar wit. Jutro Je Jutro Je
Wit, dood en in siaap. Maay wit 1s ook de kileyp van een onbe- Nada Topeagie
schreven blad dat klaar is en er naar veplancT om een nieuw

verhaal te vertellen. Het vepdangt en hoopt dat het kileypen zal

hebben net als de dente die na de dode witnter komt en vol

vreyrdevoiide verhaien is.
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Herinneringen aan de mensen in het asielcentrum Ter
Dennen, 2010-2011
Hun begilaasde oren
e anderen (asielzoekers) die we kenden hadden het

ook, de clazire oren, dubbele wallen, zelf ceknipte
haren, degdehands kiegen die altijd een maat te root

of te kilerin waren. Sommrige werden stitlider en an-
deren dyuder, ene wou rehoopd worden en de andepe wou daar niet
zijn. Elk van hen voelt de winterkou en hoopt dat de lente, wanneer
de zon alles weer wakker maakT, zo ook hun leven ontdooit en hen
een nieuw kans ceed’t op dat wat hen ontnomen wegd, het deven.

Herinnering aan het asielcentrum Ter Dennen, Lanaken

2010

- Een asueldcentprum s dan ook
koud, en onwelkom, het duwt
uw btk weg en bevprestT je botten. Bilauw/
wit licht en meTaal — kweken afkeer en de
wul om er zo kopt mogedmk te bidnyven. Mijn
moeder, de warmte, haar hartkloppen mijn
thuis, ze zocht en vond nmanyiegen om kerst en
nueuwjaag, Plasen en het deven 1n asuelcen-
Tpum aangenamef te maken. Mijn vader, net
als de aarde, draagt ons en voedt ons. Zujn
woorden zijn muju steun en hegpunnegen my;j
eraan dat ik de jongen met de mooiste pen
was en het opnueuw kan zijn, zeifs huet.
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Herinnering aan het feit dat ik Servisch enkel met mijn
ouders spreek en aan een gedicht uit mijn kindertijd, heden

Een wverreten Taal

angzaamaan vepLeeT ik mijn moedeptaal en de woor-

den waarin 1tk vpoerer zong en Jdiieve brieven aan

) I , mijn moeder schreef. Ik zoek mijn woorden in bei-

de talen. Ooit zal ze mijn Auppen verlaten en dan

vraag ik me af met wie ik dat gesprek zal voeren. Mijn hart

TreyfT alsof het iets waapdevods zal wvepidiezen. IMnssrchiten is

het ook waapdevold omdat het ooit de taal was waarin ik paasde

door mujn tuinen en waagin mijn moeder mijn naam riep om

voorzichtig te rennen. De taal waapun ik de wepeld ontdekte en

verhailen las, boodschappen deed en yutreschoiden werd door
mensen die ddind zijn bij hun ogen.

IMyijn 6poef en zus spre-
ken ook Servisch, maar
elk onwvoldieduger dan
ik. Enkel mijn ouders
voeren de soms yrendange conversaties met mij in het Servisch.
Met mijn zus spreek ik dan ook enkel maap Vbilaaws, af en toe
eens Hollands als Vblaams te saai wordt. Zelfs Frans begint mijn
Jeven te vegoveren en wordt bedancpijker. Servi€ zie je enkel aan
mijn ouders. Aan mijn moeders ogen en mijn vaders handen het
meest. [Mijn vaders handen die dansen voor de ogen van decene
waarmee hij praat. Ze vepreldilen wat hij met zijn stem en taal niet
kan untierren. Mijn moeders ogen tonen wat ze zag en waar ze
ooit woonde. Wanneer ze iets in het Vbilaams niet begrijpt zie je
het aan haar ogen, de zoektocht naar vertaling. Aan mij hegken
je het misschien doop mijn manier van yigaTen en mijn intonatie.

MuijH 6poep eH 3yC CrpexkeH
ook Cepsic, Maap efk OHBOS-
negyrep oaH VK.

(skB)  Cnywam nmuuuje peuu kopayajyhiu Kpo3 uymy YCKom Ko3jom
NnYymarbOM cée CIpMUjoM U Mmarbom, Kao NaAyKo8a Mpexca nym mu
Hajeonom npenpeuu. Cped mpedice packopayer nayk 2a30UHCKU

Nesto Mi Govori
Stoja

S’ Vremena Na Vieme
Sanja Mileti¢

Paukovo Delo
Desanka Maksimovic

CMAo Kao cebak Ha wUBU Kojy je y3opao. Moena cam nokpemom pyKy 30epamu mo niemuso, cey

NAyKo8y MYK)Y CMPCUMU Y KIIYn4e CUBO, anu Mu beute sHcao. Yoapux utymom 1e6o Kpo3 0y00oKy uecmy
CBeHCY: KO 3HA WMA je NayK CHUBO OOKJIe je Nieo Mpedicy; U OH je MoXtcOa cpye y maHame Humu
npeo, y mpeacy ea cmeopuo cee2a. Obaszpem ce joul jeOHoM U3a eparba Ha 1weed, U 8UOUM KAKO U

OH 3d MHOM ce 06613p€0.
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STAD TWEE

15 December 2010

Fek Beﬂk Genk

Mama opent een blauwe brief, ik beef van de kou

Destinatie, Genk — Limburg, maar trein die komt niet gauw

Gent spoor vier & Genk spoor drie, welk van de twee?

Laatste letter, letter k, niet Gent da’s met een ¢t/

Trein komt aan, we stappen naar binnen, mensen kijken raar,

Buitenlanders, allochtonen, hoor er nog een paar

Naast ons kwam een man zitten, “from India” zei die

Papa zei geef hem ook een sandwich, ik gaf hem er drie

Lichten in de verte waren alles wat ik zag

Durfde bijna niet ademen, wist niet goed wat mag

Destinatie nadert en dus stijgt de spanning,

Mama vraagt hulp in het engels aan de treinbeamanning

Genk is enger in december en zeker in stille nacht,

Was geen fijne eerste indruk, niemand die op ons wacht

Laatste bus, 45, voert ons naar Ter Dennen

Een plaats, asiel, voor nieuwkomers, wordt wel even wennen
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oCcMwW WEMMEL

HUISHOUDELIJK REGLEMENT
LOKAAL OPVANGINITIATIEF OCMW WEMMEL J

Welkom in het lokaal opvanginitiatief.
U werd (met uw gezin) toegewezen aan het OCMW van Wemmel. Tijdens uw
asielprocedure en/of fedische regularisatie kan u verblijven in de kemer/

appartement gelegen te:

rromen e N NS o NN NG e

Alleen de volgende personen zijn aan dit appartement toegewezen en mogen er
verblijven: : E

In Belgié kan er aan asielzoekers in staat van behoefte materiéle hulp aangeboden
worden, en dit afhankelijk van de bezettingsgraad van de opvangplaatsen.

Deze hulp bestaat onder meer uit huisvesting, voeding (via de Europese
voedselbank), kleding, medische, sociale en psychologische begeleiding,
vrijetijdsbesteding, juridische hulp. toegang tot opleidingen, toegang tot het
programma vrijwillige terugkeer.

U bent niet verplicht in de opvangstructuur te blijven. Indien u beslist deze te
verlaten, behoudt u het recht op medische begeleiding.

Uw recht op opvang en materiéle steun zijn niet noodzakelijk verbonden met een
verblijfsrecht in Belgié.

Om een goede gang van zaken te verzekeren zijn er een aantal regels waaraan u
2ich dient te houden.

Dit reglement omschrijft:
& Uw rechten

Regels binnen het lokaal opvanginitiatief

Sanctieprocedure in geval ernstige tekortkoming op dit reglement
Klachten

Vertrek

EPNCES oM Dt et



Gemeente

1780 WEMMEL . :
. Checklist vertrek---LOI Naam DP:...
NIS 23102 ;
, 55 (amer: E 207
AMENSTELLING GEZIN Naam bewoner : Ria el
Marinkovic,Dragisa Briefomslag: Ok / Nok --- Treinticket: Ok / Nok
Romeinse Steenweg 772 1\/1 ar *n Nirvaocicr N ; \
arinkovic Dragisa | b
.1:,?0 Y‘fe.r?[n.e.l - 8 Naatq begeleiding: Evi
pres
it ¢ 14

Marinkovic,Dragisa Servié Datum toewijzing : ,
Terstenik/ Joegoslavié 02.12.1973 adres sedert: 07.06.2011 L
Zonder beroep _ 16/05/2011
Marinkovic,Dragan . Servié ~ S et
Kraljevo/ Servié en Montenegro 20.09.1998 Contactgegevens LOI

adres sedert : 07.06.2011
Zonder beroep :

Zoon
Marinkovic,Andjela Servié _ Adres
Kruseuac/ Servié en Montenegro 25.06.2005

adres sedert : 07.06.2011 Tel/fax
Zonder beroep

Dochter 20 IR T E" 1 et T
Mujic,Olivera Servié Verantwoo rdel Ii ke LOI
Krusevac/ Joegoslavié 01.09.1979 adres sedert : 07.06.2011
Zonder beroep Naam

Niet verwante

5 i - Tel

Voor eensluidend uittreksel, —— s .
afgeleverd te Wemmel op 18 oktober 2011 Aanbod

Voor de ambtenaar van de burgerlijke stand,
de gemachtigde beambte (art. 126 nieuwe gemeentewet)

Aantal slaapkamers/Aparte

slaapkamer

Datum vertrek

o,

. Uur afspraak
Plaats afspraak

Auto? Trein?




TechnOV 1y
Zennelaan 51 — 1800 Vilvoorde

/
Onthaalonderwijs anderstalige nieuwkomers /_( (;{ V
02 2513428 i

Beste collega,

Met deze brief willen we u informeren over de 'snuffelweek’ van onthaalklasleerlingen:
het is de bedoeling dat deze leerlingen tijdens het onthaaljaar een aantal lessen
volgen in het regulier onderwijs. ( zie omzendbrief SO 75 )

Dit biedt een aantal voordelen:

- De leerlingen worden nu reeds geconfronteerd met het niveau van de klas.

- De leerlingen worden realistischer in het maken van hun keuze.

- De leerkrachten zelf krijgen een beeld van de leerling en kunnen al ongeveer
inschatten of de leerling een richting aankan.

- De evaluatie van deze snuffelweek is een extra hulpmiddel bij het kiezen van een
studierichting.

De volgende leerling vit de onthaalklas zal bij u de lessen bijwonen:

Naam: MARINKOVIC Dragan

Deze Ieeﬂing is geboren op 20/09/98 en afkomstig uit Servié.

Het laatste leerjaar dai deze leeriing in zijn thuisiand hceft beéindigd
is het 59¢ |eerjaar BaO.

Moedertaal: Servisch

Kennis vieemde falen: Engels, beetje Frans

Op de volgende pagina vindt u een evaluatieformulier. Het kan door meerdere
leerkrachten (vak per vak) worden ingevuld of door één leerlingenbegeleider (voor het
geheel van de vakken).

Onze bedoeling is om u zo weinig mogelik extra administratieve rompslomp te
bezorgen en om toch een beeld van het verloop van de stage te krijgen.

Zou U zo goed willen zijn om ons — hoe bescheiden ook — een globaalindruk te
bezorgen, a.u.b.?

Hartelijk dank voor uvw medewerking.

Vriendelijke groeten,

Johan Van Snick
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783,011100(71,0 |2447,(3300|74,0
Handtekening ouders

50 14,5 |335

Schooljaar 2011-2012
22,5 | 100 | 22,5 [170,5| 300 | 57,0

100 | 55,0 |194,5| 300 | 65,0

Totaal

38,0 50 |76,5]103,5| 150 | 69,0

55,0

906,0/1400

5

65

EX
EX [Max|TOT|Max

Trimester 3

50
100

64,5 100 | 64,5 | 55,0 | 100

856,5/1400

DW
DW | Max

%

Totaal

782,0/1100|71,0 |783,0| 1100
34,0| 50 |68,0(38,0| 50
115 50 |23.0 | 7S

65,0 | 100 | 65,0 | 22,5

68

Trimester 2
EX
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Katholiek Onderwijs Vilvoorde - SO

Mechelsestraat 7 — 1800 Vilvoorde — tel. 02 257 10 49 — info@kov.be — http:/fwww.kov.be/

%

50 29,0 (11,5 | 50

Totaal

31,5| 50 |63,0(34,0| 50

145

882,5(1100|80,0 |782,0/1100
83,5| 100 | 83,5 65,0

EX
DW |Max| EX |Max|TOT|Max
78

882,5( 1100

Trimester 1

.. bewaar je thuis tot einde juni 2013. Deze kunnen bij een doorlichting van de onderwijsinspectie door de school opgevraagd

worden. Indien je al dit materiaal op school hebt afgegeven voor bewaring in het archief, kun je schriften vanaf half juni 2013 tot eind juni 2013 terug ophalen na afspraak

Klassenleraar: Schellens Christel
met het secretariaat. Nadien worden ze definitief uit het archief verwijderd.

Naam: Dragan Marinkovic
Nr: 15
Klas: OKAN

50

83.5| 100

DW
31,5| 50
75,5 100

Totaal:
Percentage:

—

Ketholik Ondares Fovourda

Dragan jouw resultaten kunnen nog beter. Probeer je steeds in te zetten in alle lessen. Als jij je best doet, lukt dit zeker. Wij weten dat jij het kan. Wij wensen je veel

succes in je nieuwe school en geniet van de vakantie.

Verleende studiebewijzen

Prettige vakantie en veel succes volgend schooljaar.
Advies

Invulcursussen, schriften, werkboeken, .

Lichamelijke opvoeding

Crea

Frans

Godsdienst
Klassenraad
Advies: 1A (Muziek)
1 A (muziek)
Motivering

YA

Succesvolle snuffelweek. Kunst en muziek is zijn interesse.

Handtekening klassenleraar

Nederlands Okan
Aandachtspunten
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ARBEIDSOVEREENKOMST DIENSTENCHEQUES BEPAALDE DUUR
DEELTIJDS

Tussen de ondergetekenden:

De werkgever ABLUO schoonmaak en dienstenservices enerzijds
Erkenningsnummer 04832

Gevestigd op de Brusselsesteenweg 55 te 1860 Meise.
Vertegenwoordigd door Ann Goethals

En

De werknemer OLIVEIRA MUJIC anderzijds
Wonende op Romeinsesteenweg 772 te 1780 Wemmel -

Is overeengekomen wat volgt:

Artikel 1.

De werkgever werft de werknemer aan om de arbeidsprestaties te verrichten
die recht geven op de toekenning van dienstencheques.

De prestaties van de werknemer bestaan hoofdzakelijk schoonmaken en strijken.

De plaats van tewerkstelling is op verschillende adressen van de gebruikers (en)
of het strijkatelier dat is gelegen op de Brusselsesteenweg 55 te 1860 Meise.

Artikel 2.

De huidige overeenkomst is afgesloten voor bepaalde tijd van 10 oktober 2011
tot 10 november 2011

Artikel 3.

In dit contract is een proefperiode voorzien van 14 dagen. Lj.gﬁ) '




Centrum voor LeerlingenBegeleiding -

Noordwest— Brabant
Dienst Preventieve Gezondheidszorg

Afdeling VILVOORDE: Gendarmeriestraat 63, 1800 Vilvoorde Tel 02251 68 60
E-mail: med.vilvoorde@clbnoordwestbrabant.be

Afdeling LONDERZEEL: Burcht 5, 1840 Londerzeel Tel052 30 94 69

E-mail: med.londerzeel@clbnoordwestbrabant.be

09/03/12

Aan de ouders van

MARINKOVIC DRAGAN , 20-09-1998
School: Vilvoorde - TECHNOV
Klas: OKAN A

Beste ouder, beste leerling

Op 09-03-2012 zagen wij DRAGAN op het medisch onderzoek bij het CLB. Tijdens het onderzoek zijn we wettelijk
verplicht te kijken naar:

Lengte, gewicht, genitaal stelsel en pubertaire ontwikkeling, vaccinatiestatus, mondgezondheid, gehoor, voedings- en
leefgewoonten, houding en bewegingsstelsel

Daarenboven keken we ook naar: gezichtsscherpte op afstand

Hieronder vindt u de resultaten:
Delengteis: 151.6cm Het gewicht is: 54.4 kg

We zien een aandachtspunt voor de ogen:

We merken een verminderde gezichtsscherpte op afstand.

Daarom vinden we het nodig om te verwijzen naar de Oogarts.

U vindt de verwijsbrief in bijlage. Kan u deze brief meenemen, laten invullen en terugbezorgen aan het CLB? Zo zijn we
op de hoogte en kunnen we dit beter opvolgen.

We zien een aandachtspunt voor mondgezondheid:
We zien een afwijkende tandenstand. Best eens het advies inwinnen van een orthodontist.

Het onderzoek is verder goed verlopen.
Als u vragen of opmerkingen hebt, neem gerust contact op.

Met vriendelijke groeten,

Scheers Greet (paramedisch werker) Schottey Luc (arts)

Centrum voor LeerlingenBegeleiding

Noordwest— Brabant
Dienst Preventieve Gezondheldszorg

Afdeling VILVOORDE: Gendarmeriestraat 63, 1800 Vilvoorde Tel 02 251 68 60
E-mail: med.vilvoorde@clbnoordwestbrabant.be

Afdeling LONDERZEEL: Burcht 5, 1840 Londerzeel Tel(52 3054 6%

E-mail: med.londerzeel@clbnoordwestbrabant. be

Verwijsbrief voor de Oogarts

MARINKOVIC DRAGAN, 20-09-1998
School: Vilvoorde - TECHNOY
Klas: OKAN A

Terug te bezorgen;ain de CLB-arts

Beste collega,

Op 09-03-2012 zagen wij MARINKOVIC DRAGAN op het medisch consult van het CLB. We verwijzen door
omwille van de volgende reden:

Verminderd zicht links: 0,6 (snellen-test)

We vragen u om deze brief in te vullen en terug mee te geven aan de ouders en/of leerling om terug
te bezorgen aan de CLB-arts.

Met vriendelijke groeten,

Scheers Greet (paramedisch werker) Schottey Luc (arts)

Uw bevindingen:
Advies, behandeling of voorgestelde begeleiding, gevolgen voor de leerling:
Aandachtspunten voor de klassituatie?

Datum: .....................c............ Stempel en handtekening arts



STAP DRIE

16 December 2010

insBurGering ? :

Vlaams-Brabant

we anaken

DRAGISA MARINKOVIC
ROMEINSE STEENWEG 772

1780 WEMMEL
Weides, akkers, dorre gronden, zwart kleuren de paden
Van bushalte tot aan het centrum,  moet elk stap raden
Bijlagen Datum Plaats
1 13/07/2011 Kessel-Lo
Ijskristallen vormen zich, als dekmantel op mijn
Uw plicht tot inburgering jas
Geachte heer MARINKOVIC DRAGISA Energie die ontrbeekt mij, wou dat ik binnen was
U woont sinds kort in Viaanderen. Veel is misschiel{ nieuw en onbekend. Daarom is er inburgering. U krijgt
begeleiding om werk te vinden of verdere studies te volgen, of naar het aanbod aan cultuur en vrije tijd. De ’
inburgeringscursussen zijn gratis. Plots zagen we lichten branden,  iemand die nog wacht
Naar onze informatie bent u wettelijk verplicht inburgeringscursussen te volgen. Uw plicht houdt het
voigende in: _ . ; : Directeur en assistenten van centrum Ter Dennen
e U moet zich ten laatste binnen de drie maand na de postdatum van deze brief aanmelden op het
volgend adres: Boden ons het avondmaal, kon alleen maar wenen
Vestiging Vilvoorde
Bergstraat 4 - 1800 VILVOORDE
Tel: 02-4162000 . En zo ging het een paar weken, kamer met vier bedden
Voor het slapen huilden we, niemand kon iets zeggen

e U moet met regelmaat de inburgeringscursussen volgen. Wat u juist moet volgen, staat in het contract
dat u met ons afsluit.

Als u uw inburgeringscursussen met regelmaat volgt, ontvangt u een attest van Inburgering. Als u uw plicht Geur van chloor en duizend mensen, - doorboren je ziel

niet naleeft, kunt u een geldboete krijgen. Wij hopen dat we u binnenkort mogen verwelkomen. U kunt dan Deel de keuken, wasmachines, zit niet op WC, kniel
uw dossier in orde brengen. U krijgt ook verdere informatie over inburgering.

Met vriendelijke groeten,

‘ Refter had een muffe geur, nat brood en witte bonen
/ /);// Kregen maar vijf euro per week, daarmee moest je wonen
2 )
/ Peer, sinaasapelsap en frangipan,  mijn dagelijkse kost
{
Johan Bellen, Codrdinator Op vrijdagen waren we voller, dan kregen worst
U moet aan het onthaalbureau informatie over uw situatie bezorgen. Het onthaalbureau bewaart uw gegevens uitsluitend om u te Bilj ] ,
. i : iljarten, filmavonden, s sociale assistenten
kunnen begeleiden en om u te kunnen doorverwijzen naar andere organisaties. Het onthaalbureau kan uw gegevens doorgeven aan ! ' ’
personen of organisaties waarmee het samenwerkt, en aan overheidsdiensten. U kunt bij het onthaalbureau een lijst opvragen van die )
personen of organisalies. U kunt de gegevens die het onthaalbureau over u bewaart, opvragen en eventueel laten verbeteren. Als u Voelde me en zag de ander meer als delikwenten
hierover meer inlichtingen wilt, kunt u contact opnemen met de Commissie voor de Bescherming van de Persoonlijke Levenssfeer,
Hoogstraat 139, 1000 Brussel.
Wat gebeurt er, welk process, waarom ben ik hier

Ander taal, ander cultuur, asiel was toch voor een dier?

Onthaalbureau Inburgering Vlaams-Brabant

Provincieplein 1, 3010 Leuven VLA..:PrHt?w;‘ﬂEaANT

Lanaken
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Geschreven op 21 oktober 2023

02:36

Frankrijk

Lille, Nord-Pas-de-Calais 21 oktober 2023

Herinnering aan mijn dromen en de taal waarin ik droom

Heden

Fragments of Paradise,
Jonas Mekas

Luda Za Tobom
Lepa Brena

Lk droom nn het Sepvisch

Als ik dpoor dan dpoom
ANC VIK [POOM AaH APOOM UK UH XET ik in het Servisch, geen
Cepsucx, reeH eHken woopa 1c Braamc. enkel woord is Vblaams.

Het b6iwjft iets voor als
ik wakker ben en de bugen begfoet, aan het loket informatie
vraag, bij de bakkep mattentaapten koop, aan de conducteur gedag
zeg, als ik solidurureer, met de vpuenden praat, oroer help met
zijn huiswerk, aan mijn masterproject werk en dit doek schrijf.
Wat ik voel 1s komt van daap waar de kepsedaap nu nog bioeut
en Mopawva achter mijn huis stroomt onwetend dat ik er niet meeg:
ben. Ef is niemand meer punder om de kegseldaar te piukken in
de nazomer als hij bpeekT en bunrt van zijn roodgekleurde kruin.
Z1j draart nu vpuchten maar voedt de woeste aapde en sueft de
lere tuinen waar ik toen met mijn ouders op een oude foto stond.
En uit mijn dorp komen de echo’s van mijn wvogug, kinderlijk
bestaan. Dwalend vindt de echo zijn weg, Tegyr naar mij en her-
innert mij er aan hoe vogels toen anders zongen en hoe de zon
kieyprijker scheen en hoe de wind mijn Jdange haren spelend
verwarde, toen ik in mijn eucen Taal bestond.

Lujst van dingen die nk voor het eegst zat,
proefde & hoogde in Beldpné

Camembert OKAN klas
Pompoensoep Frangipanne

Wafels Mattetaarten
Stroopwafels Couberdons

Frieten met Joppiesaus KSO

Belgische Pralines Een goede treinnetwerk
Manneken pis Drietalig land
Carnaval Wielrennen

100 Soorten bier Taalachterstand

Sinterklaas en zwarte piet
De K3
Rijhuizen

1k heb een moeijke naam
Frietkraampjes
Dialecten overal
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Olivera Muji¢

IMATER

Mijn moedeg, de wapmre, haap haptkiloppen mujn thurs, ze
zocht en vond manriegen om de Kegst en het Niteuwjaar,
Plasen en het alledaars deven mn het asrel
centfum aangenamef te maken voor ons Lezun.
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Belgié Roeselare, West—Vlaanderen 24 oktober 2023

Wat is de eerste herinnering die je hebt Het was koud en we waren enorm bang om wat
aan Belgié? er ging gebeuren met ons. Ik hield jullie heel

dicht bij mij, net als jullie vader en ik was aan
Interview het denken: “Waar ben ik toegekomen en wat ga ik hier doen?”.

Olivera Muji¢, mama

Ik moet hier opnieuw beginnen leven. We waren aan het wachten
buiten het Kleine Kasteeltje, Commissariaten Generaal en we wa-
ren daar met honderden andere mensen aan het aanschuiven om
binnen te gaan. Ik weet dat jij en jouw zus heel stil waren en het
enorm koud hadden net als ik en jouw vader.

Hoe verliep het aanmeldingsproces? Dag verliep heel traag, we werden ergens rond
zeven of acht uur — ik weet het niet meer zeker
— binnengelaten in het Klein Kasteeltje. Het
wachten was nog niet over, we moesten allemaal gecontroleerd
worden door de politiemannen en door de beveiliging. Ze vonden
wel zaken zoals messen en stokken bij mensen in hun rugzakken
en in hun bagages. Telkens zouden de mensen vertellen hoe ze het
mee hebben genomen voor de zelfzekerheid en verdediging in geval
van gevaar. Het was een heel eng beeld om met al die mensen in
hetzelfde ruimte te zitten en om hopeloos te wachten op hulp van
vreemden, van de mensen die je niet kent in een nieuw land.

Hoe verliep het reis, wat gebeurde Na alle interviews en gesprekken met de ambte-
er vervolgens met ons? naren en tolken kregen we een papier waarop er
stond dat wij naar Genk moesten gaan en daarna
met de bus naar Lanaken. Dit was allemaal in het Engels geschre-
ven omdat ik Engels ken. Ook kregen we treinkaartjes voor Genk.
Het was een enorm moeizame reis. Het was donker, we wisten
niet naar waar dat we gingen en wij konden bijna niemand vragen
waar dat we naartoe moesten. In de trein kregen we dan hulp van
de mensen die er zaten.

Hoe verliep de eerste dag / week in het Onze eerste dag in Ter Dennen goh, we zijn toe-
opvangcentrum Ter Dennen? gekomen ’s avonds in Ter Dennen. De assistenten,
de directeur / centrumverantwoordelijke heeft op
ons gewacht en ons eten gegeven van die dag. Geen een van ons had
nog honger. We waren nog in shock van wat er allemaal gebeurde die
dag. De eerste dag zaten we in onze kamer met de twee stapelbed-
den, en we durfden niet echt naar buiten gaan om met anderen kennis
te maken. De sociale assistenten waren er wel om ons te helpen en
om ons uitleg te geven van hoe en wat in het opvangcentrum.

56 57



Maar dan nog was het een heel onaangename sfeer in het opvang-
centrum. De eerste week ging heel moeizaam. Ik was enorm bang
voor jou en jouw zus en ik moest elke avond huilen omdat ik zo bang
was voor wat ging komen en wat er met ons ging gebeuren. Ik was
ook bang om teruggestuurd te worden naar Servi€. We kwamen dus
van een situatie die enorm angstig was naar een andere situatie die
ook angst uitstraalde.

Hoe verliep het nadien? We bleven zes maan- ~ De zes maanden verliepen traag en gaven mij
den lang in het opvangcentrum, hoe was dat? ~ zoveel stress, stress die ik nooit zal kunnen
verwerken. Angst van alles. Maar na de eerste
maand ging het wel wat beter. We hadden kennis gemaakt met de
mensen in het opvangcentrum en ik ging dan naar de bibliotheek
van Genk om cd’s te halen. Met de muziek kon ik het allemaal
aangenamer maken voor ons allen. We hebben een kleine radio
gevonden in de boetiek van tweedehandskleren. En dus haalde
ik c¢d’s uit de bibliotheek en op die manier luisterden we naar
muziek en naar zaken die zich buiten het centrum afspeelden. Op
die manier vonden we een beetje rust en vrede tijdens de nachten
en konden we ons brein laten rusten en genieten van de muziek. Zo
luisterden we naar Q-Music. We gingen ook allemaal naar school
en we leerden allemaal Nederlands.

Wat gebeurde er na de erkenning? Na die zes maanden moesten we verhuizen we
Welke zaken veranderden er? kregen dus te horen van het Commissariaten
Generaal dat wij naar Wemmel moesten
verhuizen, naar een appartement. Dit was het tweede onderdeel
van het asielprocedure en dus moesten we ergens anders naartoe.
In Wemmel was het een aangename periode. Ik kon eindelijk
terug werken, jullie gingen dan naar school en de school was
dichter. Iedereen kon al een beetje Nederlands en iedereen kende
Belgié al een beetje, wat ons allemaal moed gaf en minder schrik
bezorgde. Maar dan nog was de asielprocedure bezig en moesten
we advocaten bellen, documenten verzamelen en allerlei zaken
nog regelen voor de erkenning. Ook moesten we meerdere keren
naar inburgering en integratie gaan, en hiervoor slagen. Ook
werden we regelmatig uitgenodigd op interviews in Brussel bij
het Commissariaten Generaal om onze interviews af te geven en
ons verhaal te doen, waarom wij hier in Belgié€ willen blijven. En
uiteindelijk ergens in 2012 april of 2013 — ik weet het niet meer —
werden we erkend als vluchteling, wat wil zeggen dat we hier in
Belgié legaal mochten verblijven.
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Wat gebeurde er na de erkenning? Dit bracht andere problemen met zich mee zo-
Welke zaken veranderden er? als het gedwongen naar een noodhuis moeten
verhuizen. In dat noodhuis zijn we vier of drie
maanden gebleven voordat we een appartement in Roeselare heb-
ben gevonden. Dit noodhuis was een moeilijke periode door de
mensen waarmee we het huis deelden. Jouw vader was constant
bang en kon niet slapen uit angst dat ze iets zouden doen. Waarom
we daar zo lang bleven. .. niemand wou een appartement of een huis
zou geven aan asielzoekers die athankelijk waren van het OCMW.
Jij was ook aan het bellen, omdat je al Nederlands kon. Jij belde om
informatie te vragen over huizen en om huisbezoeken te regelen.

Hoe verliep het vervolgens? Na het noodhuis in Wemmel zijn we naar
Roeselare verhuisd. Hier was het enorm fijn en
hier spraken jullie al perfect Nederlands, zowel

jij als jouw zus. Ik kon de taal ook al goed en Dragisa was bezig
met Nederlands 1.2. Hij was ook bezig met artikel 60, dat wil
zeggen dat hij kon werken in een kringloopwinkel. Het was een
toffe periode omdat jij na het behalen van je middelbare diploma
de nationaliteit hebt gekregen. Dit bracht een zeker veiligheids-
gevoel met zich mee. Na een lange periode van twee of drie jaar
konden wij: ik jouw papa, jouw zus, jouw broer en ik, dan ook de
Belgische nationaliteit aanvragen en die kregen we in 2021.

Voel je je thuis nu hier in Belgié¢? Ik hoor hier en ik heb het geaccepteerd. 1k wil
nergens anders zijn op dit moment. Ik zie mezelf
gelukkig en ik ben hier veilig met jullie. Voor

mij is dit huis een zeker thuis omdat we hier bijna negen jaar lang
wonen (in Roeselare). Een thuis kan je maken waar je ook bent
zolang je gelukkig met je familie samen bent.
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Belgié Roeselare, West—Vlaanderen 24 oktober 2023

Herinnering aan mijn moeders werk en leven in Wemmel
2011-2012

Mujn moedegs oren

Ze stapt un stuite denkend aan

Foepmemeeene= haap kundegen due nu (peri-

ode 2012) een nueuw leven

lenden 1n een vreemde taal. Ze nam niet zo
lang geleden afshcheid van haar geboogte-
land. Terwijl ze de straten dootkpunst voeldt
ze hemmwee maag ook vreugde. Ze denkt aan
haap man en zuet dat hiyj trager 1s cewogden,
stulller praat en ziyn hoofd reboren draart.
Zwaarte heeft znjn hoofd peboren, naar de
crond gericht. Zelfs als hij dacht zie je hoe
verdguet zijn ogen untkomt. Het sppungt op
u en vegmenigvuldigt zich 1n de gelukkigste
situaties, bederft de sfeer en schreeuwt luider
dan twee lachende kinderen. Ze stapt snel-
ler en hoopt verdriet te ontsnappen omdat ze
het ziet komen. Verdriet komt uit de verte,
uit het westen, en melanchoiie
uit het oosten. IJskoud kgurpt

Zeleno
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haar botten binnen en vfpiest et
haar Jlanrzaam van binnenuit,

maar ze mepkT er niets van. Ze gaat wegken en
hoopt terug, geldukkng te ziyn. Het us niet haar
droomjob, ver van, maar het 1s werk dat haar
cevoel geeft dat ze opnieuw leeft en een echt
lewven leidt in pilaaTs van het constant athanke-
Ik en onzeker bestaan van een vluchteldunt.
Het geeft haar moed en dugf om over een toe-
komst te spreken (vaak met de oudere omas
bij wie ze had gewerkt). En due omas zou-
den dan athankelijk van hoe ze tegenover het
viluchteldunresutuatie staan, al dan niet met
hoopgevende woorden reageren. Kuisen van
die huizen was therapeutisch wvoor haar, viloer
tot tegels, vaas tot vaas, alles moo1 terugzetten
en orde brengen waar de kleinkinderen chaos
maakten. it hielp haar om haar eigen chaos
op orde te zetten, moest haar chaos ook mate-
rueell ziyn net zoals van de oma's en kleinkin-
deren, dan zou ze het in één uugtje opruimen
en je zou haag niet eens horen kilagen.
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[Maag haar chaos 1s van vpeseilnjke proporties,
het kent een bepnun maar geen eind. Chaos due
chaos baagr.

Lntegpatie en undbupLerung

1] caaT ook naaf school waar ze de taal en de wet

van het land deept kennen. Ze leert dan dingen

Z zoals: 1ndwoogden, zinsbouw, woordenschat voor

VDAB, woordenschat voor het wachten op de

bys, woordenschat voor de boodschappen, woordenschat woor

het unyyilien van beldastingen, provincies van Beldgpié en de drie

talen die er gesproken wogden (alhoewel ik nog nooit iemand

zag en sprak die Duits babbelde tegen ons). Ook moesten ze een

untelilncentierest afleggen, dit ter zekerheid om te zien of ze

volwaardure nmensen zijn, want tjah, hoe anders dan via een 1Q
test mensen sorteren en dbeoopdedern.

Latcho Drom Op school heeft ze vprendunnen, niet allenmaal imimrgpanten,

font Gatlelt wat haar epvaping leuker maakte. Bijna alle inmiganten die
z1j tegenkwam hadden dynzenden vpacen, vragen waarop ze zelf
ceen antwoogd op had. Nedeplands leren ging nu nog vlotter voor
de mama, haar gedachten werden ook vpoidiijker. Ze werd terug
een mens, een vrouw die ging werken, vpuendinnen had, haar
nieuw Jland kende en haar kiindegen en man graag zag. Alles is
veranderd, maar zij heeft haar vrede cevonden. Als ze dan thuis
was, kookte ze, bakTe, streek, kyuste, poiijstte, knipe, tuinier-
de... Met twee kleine kinderen kreeg ze dan ook veel brieven
van de scholen, het CLB en de Wilaamse Ovegpherid en de juffen
en dupecteurs. Ze bewaarde alles, maap dan echt aiies.
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DragiSa Marinkovi¢

PATER

NMijn vader, net als de aapde, draact en voedt ons.
Zujn woorden zujn mujn steun en hepunnegrent muj epaan dat nk de
jongen met de mooriste pen was en het opnueuw kan zijn, zedds huey
waar uk een nmmnLant den.
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Belgié Roeselare, West—Vlaanderen 24 oktober 2023

Wat is de eerste herinnering die je hebt We zijn toegekomen in december, de 16de rond
aan Belgié? zes uur ’s ochtends. Het was enorm koud en don-

ker. Ik weet nog heel goed hoe Andjela op een
Interview van de twee koffers sliep en jij stond naast jouw mama. Door de

Dragisa Marinkovi¢, papa

kerstlichten en de gebouwen dacht ik dat we ergens in Frankrijk
waren, de mensen op straat spraken dan ook Frans. Andere mensen
kwamen langzaam toe om aan te melden en uiteindelijk mochten
we naar binnen. Onze bagage werd gecontroleerd en ze vonden
verschillende dingen bij mensen. Het duurde zo lang voor wij
konden zitten in de warmte. Jij en jouw zus hebben geen enkele
vraag gesteld, wat ik nu zo vreemd vind, twee kinderen die ook
zo jong zijn, gouden kinderen.

Hoe verliep het aanmeldingsproces? Hoe het vervolgens verliep? We gingen allemaal
gezamenlijk naar een enorme wachtruimte met
houten bankjes. Hier moesten we wachten op

onze beurt om verhoord te worden. We waren dus aan het wachten
om ons verhaal te doen en officieel asiel aan te vragen. Wij hebben
enorm lang moeten wachten, we waren dan ook een van de laatsten
die op gesprek moesten. Tk weet dat jij honger had en ik had geen
muntjes om chips uit de automaat te halen. Jouw moeder en ik
werden dan tegelijk in verschillende kamertjes verhoord met een
tolk erbij. Rond 20u waren we klaar met alles, iedereen was bijna
weg. Buiten was het al donker en aan het vriezen. We kregen de
treinbiljetten en een A4 met uitleg van de route in het Engels. We
moesten dan onze bagage terug inpakken en we mochten het Klein
Kasteeltje verlaten.

Hoe verliep het reis, wat gebeurde er We vroegen mensen rond ons voor de
vervolgens met ons? instructies, ze waren allemaal klaar om te
helpen. We kwamen dan toe op het station

Brussel Noord en het grappige en toevallige was dat de twee

treinen die naar Gent en Genk rijden naast elkaar stonden. Op

een gegeven moment veranderen de sporen waardoor we bijna

naar Gent i.p.v. Genk zijn gegaan. Gelukkig was er een mevrouw

van het Klein Kasteeltje net op de roltrap om ons te vertellen dat

we naar een ander spoor moesten en richting Genk moeten gaan.

Ik denk dat een engel haar heeft gestuurd, anders waren we met

de laatste trein naar een verkeerde stad gegaan. Nu ik toch over

toeval en beschermengelen praat, toen we de roltrap opgingen

ging ik als eerste op met Andjela in mijn hand, Olivera als tweede

met de koffer en jij net achter haar. Maar wat ik volledig vergeten
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Hoe verliep het reis, wat gebeurde er was, was dat jij nog nooit op een roltrap had
vervolgens met ons? gestaan. Jij ging op de roltrap met Olivera hand
in hand maar je begon te paniekeren en viel
van de roltrap, maar een vrouw die verder aan de trap stond zag
jou en ving jou op. Deze vrouw kon ik niet genoeg bedanken, ze
heeft jou gered. Op zo een moment is alles chaotisch en je bent

in paniek, zoiets bevriest je op die plek.

Hoe was het treinrit en de reis naar Genk, Op de trein hebben we makkelijk een plaats ge-
Ter Dennen? vonden, het was al laat dus was er weinig volk
op de trein. Een van de asielzoekers, een alleen-
staande man uit Nepal kwam vertaling vragen aan ons en zette zich
vervolgens naast ons in de vierzit. We hadden boterhammen ge-
kocht in het station en ik zag dat de man honger had dus gaf ik hem
ook eentje. Ik realiseerde mij toen dat wij net als die man ergens
naartoe gaan zonder te weten hoe het daar is en waar wij zijn. Genk
was het laatste treinstation van de trein toen, en een studente hielp
ons en vertelde ons welke bus en waar we die moesten nemen.

Het was ondertussen bijna tien uur 's nachts en dus de laatste bus-
sen reden. We waren de enigen die de bus richting Zutendaal —
Bessemeer moesten nemen en uit het niets zag ik twee Russische
mannen aan de halte dus vroeg ik aan hen in het Russisch of zjj
toevallig weten of dit de juiste bus was die we moesten nemen.
Opnieuw toeval, de mannen zaten zelf in het opvangcentrum Ter
Dennen, maar woonden al enkele weken in Genk. Ze kwamen
zelfs met ons mee naar Ter Dennen. Door mijn hoofd ging van
alles, ik was bang en vroeg me af of ik zomaar twee wildvreemden
kan vertrouwen. Toen ze zeiden dat we moesten afstappen, begon
ik nog meer te twijfelen en angst te voelen. Het halte Bessemeer
was omringd door weides en bos. Ik dacht dat ze ons daar gingen
vermoorden in de bossen, maar we moesten hen vertrouwen. Na
een kwartiertje door het bos in het donker kwamen we toe in het
opvangcentrum en de twee mannen gingen terug naar Genk.

Ik was vergeten te zeggen, er waren geluiden van everzwijnen en
andere dieren te horen in het bos. Bij onze aankomst in het opvang-
centrum werden we ontvangen door de centrumverantwoordelijke
en door een paar sociale assistenten. Ik herinner mij nog hoe de
andere immigranten door hun ramen zaten te kijken naar ons, de
nieuwkomers. Ik voelde zo een angst voor jullie en ik voelde me
machteloos. Vervolgens gaven ze ons wat te eten, frieten en vis
denk ik. Geen een van ons kon nog eten. En dan ja, ons kamer...
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Hoe verliep de eerste dag / week in het Het was angstig en we durfden niet te veel op-
opvangcentrum Ter Dennen? vallen in het opvangcentrum. De sfeer was som-
ber en druk. Jullie moeder en ik waren aan het
praten over het feit dat we in een ander land zijn toegekomen en
hoe we hier een leven gingen leiden. De mensen in het centrum
waren van verschillende nationaliteiten Afghanen, Kameroeners,
Congolezen, Nepalezen, Tibetanen, Irakezen. .. allerlei nationali-
teiten samen, ergens rond 250 mensen. De sociale assistenten en
de vrijwilligers waren er wel direct om de weg te wijzen en om
ons te helpen. We hebben wel lang niet goed kunnen slapen sinds
de komst. We waren ook bang dat iemand uit de gang onze deur
ging openen. Enkele dagen later heb ik al contact gemaakt met de
mede-immigranten. Ze hadden ons tips gegeven over de stad Genk
en Lanaken die dichtbij zijn, of ja met de bus te bereiken zijn.

De eerste keer ging ik samen met jou naar Lanaken, we wisten ei-
genlijk niet zo goed waar we naartoe gingen. Het was december en
natuurlijk was er sneeuw, ik denk dat het dat jaar in 2010 grootste
sneeuw viel in Belgi€ als ik het niet mis heb. We stapten zo zo’n
10km door de sneeuw en kou tot we een kerk zagen in het centrum
van Lanaken. De eerste winkel die we hebben bezocht was dan
Aldi. Ik dacht we gaan er direct heen en ik koop iets om te eten. We
kregen in het centrum rond 17 euro per week en hiermee konden
we zaken kopen buiten het centrum. Voor die 17 euro moesten we
wel taken uitvoeren in het opvangcentrum, zo moest elk van ons
wekelijks de gangen kuisen en dweilen, de toiletten schoonma-
ken... Dus kochten ik chips, sardientjes, brood en choco. Nadien
zochten we wel een manier om met het openbaarvervoer terug
naar het Centrum te keren, en je kon goed Engels dus jij vroeg het
aan de mensen rond ons en aan de buschauffeur. En bovendien,
dit was ik vergeten te zeggen, je had al een tijdje last van de pijn
in je been, en ik vind het zo triest dat jij door sneeuw, 10km lang
met mij stapte.

Hoe verliep het nadien? We bleven zes maan- ~ Dat waren de langste zes maanden van mijn le-
den lang in het opvangcentrum, hoe was dat?  ven, en voor jullie moeder ook denk ik. Vanaf
het begin moesten we documentatie verzamelen
en werden we uitgenodigd op allerlei interviews en gesprekken
met het Commissariaat Generaal in Brussel. Hiervoor moesten
we bijna om de drie maanden, zowel je moeder als ik naar Brussel
gaan. We moesten taal leren, jullie gingen ook naar school, jij naar
OKAN en Andjela naar een kleuterschool. We hadden wel toffe
Nederlandse lessen in het centrum met meneer Willy.
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Hoe verliep het nadien? We bleven zes maan- ~ Deze man heeft ons het Algemeen Nederlands
den lang in het opvangcentrum, hoe was dat?  geleerd en was tegen het leren van Limburgs. Na
die zes maanden in het centrum kregen we een
appartement in Wemmel. Ik herinner mij hoe dicht het Atomium
was en hoe we hem door ons raam konden zien. In Wemmel was
het leven ietsje rustiger. Het was een mooie periode. Olivera en ik
gingen naar integratie en inburgering. Mijn inburgerging gebeurde
in het Servo-Kroatisch, hier leerde ik de wet kennen van Belgié,
politiekers, de koning, hoe je afval sorteert etc. .. Jouw moeder be-
gon met een werkje, als poetsvrouw omdat ze de taal nog niet kon.
En ze deed het wel graag omdat ze haar gedachten kon verzetten
van de asielprocedure. We waren wel bezig met de asielprocedu-
re en werden ergen in april 2012 erkend als vluchteling. Dit wil
zeggen dat we in Belgi€ mogen verblijven.

Wat gebeurde er na de erkenning? We moesten nu zelf een huis of een appartement
Welke zaken veranderden er? zoeken. Maar omdat we geen werk konden heb-
ben, hadden we alleen geld van het OCMW. En
niemand wou een huis verhuren aan de immigranten. Ik weet nog
hoe jij belde en huisjes zocht op Immoweb en niemand wou iets ge-
ven. Hiervoor kregen we drie maanden de tijd, maar we vonden niets,
nergens. We zochten in Genk, Lanaken, Bilzen, Maasmechelen,
Wemmel, Vilvoorde, Puurs, Zellik, Asse, Brussel... en uiteindelijk
vond jij een klein appartementje met twee slaapkamers in Roeselare.
Omdat we nog even moesten wachten met de verhuis, moesten
we het appartement in Wemmel verlaten en naar een noodhuis in
Wemmel gaan. Dit was een vreselijke periode omdat we huis deel-
den met mensen die in het drugsmilieu zaten...Na die periode in het
noodhuis, konden we eindelijk verhuizen naar Roeselare.

Voel je je thuis nu hier in Belgié? Ik voel me veilig en geaccepteerd, en dat is voor
mij belangrijk. Ik heb niet het gevoel dat ik een
Belg ben, en dat kan ik nooit zijn, maar ik ben
geintegreerd en ingeburgerd en heb respect voor de mensen. Ik leer
de taal en werk. Dus ik ben wel thuis en heb een huis in Roeselare.
Of we hier gaan blijven, in Roeselare, dat weet ik niet, omdat we
de woning nog huren en tegen april 2025 ergens anders moeten
wonen. Dus we zien waar ik mij thuis zal voelen volgend jaar. Ik
zou graag nog een ding willen zeggen. Ik kijk er naar uit om aan-
wezig te zijn op jouw diploma-uitreiking en om jouw docenten te
leren kennen. Het is mijn grootste trots dat jij hier een boek schrijft
en uw master doet.
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Geschreven op 14 november 2023

23:47

Frankrijk

Houdain, Nord-Pas-de-Calais 14 november 2023

Herinnering aan mijn vaders handen en de manier waarop

hij praat, Heden

Nagovori
Ceca

Kupi mi Kartu
Ceca

Mijn vadegs handen
Hij stapt Traag en voor-
X1 CTanT Tpaar eH BOOPSUXTHT, zichtug, liefst achter zijn
MEeCT axTep 3ujH KHAepeH kﬂndepen. 70 heeft hij

ze in zijn zicht en moet
niet vrezen dat hij hen uit het oot vepdiest. Hij denkT aan zijn
yroyw die caat wepken en aan zijn zoon en aan zijn dochter diie
naar school gaan en aan hun Toekonist bouwen. Als hij praat dan
praat hij stiid, als hij stapt dan stapt hij traag. Niet van de ouder-
dom, hij is maag 39, wel van een veranderd lot. Bij het eten kijkt
hij naar zijn 6ord en houdt hij de depel sterk vast, ef zit nog een
mens in hem die honger heeft, geen honger woor de soep en de
Tomaten, honger naar een epkennung.

Een opwangcentpum is een plaats waar alles onzeker is en twijfel
je zelfs in je dromven magteidt. Onzeker is de veptaling van alle
brueven, en de halte waar je moet afstappen. Onzeker zijn je
voeten en handen die stappen en deypen openen en siuiten. En
als je dan winkelt denk je uingrediiénten te kennen, maar je bent
onzeker, want wat betekent nou Witiloof? Is het sla? Onzeker is
de schooigrchting van je kind. Wat studeer je ook aldweer, en is
dat een master en hoeveeiste jaag? Onzeker kiijk je naar de tv en
het nieuws en de fitlms en de segues.

Je bent niet stom, maar zo dujkT het wel. OndepriuTeditngen staan
erdbuj maar zijn net uets te sned voor Niveau 1.2 Nederlands voor
Nieuwkomers die je in VWO hebt redeerd. Dus je vraagt het aan
je kind om te Jdezen en hoopt hen daarmee ook te helpen want zo
oefenen ze nu nog, eens hun Redeplands. Je dyusteft en lang-
zaamaan berpujp je meer. Nu stap je snelider door de winkel en
zegt “Goeiedag”, maar durf ontbreekt je wanneer er cebeld moet
worden. Wat als ze aan de andere kant geen Engels kunnen of niet
willen sppeken, dan maar best, voop de zekephend, aan hun kind
yragen om te bellen. En zo is het deven van veel immigranten
ouders, ze ldenden een st bestaan en rekenen op de wepralung
van hun krind.
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Geschreven op 4 december 2023

15:21

Belgié¢

Roeselare, West—Vlaanderen 4 december 2023

Herinnering aan hoe ik mij thuisvoel in de trein

Heden

Anonumutent van de non-piaces
Marc Augé

Drang om te gaan zuit nog in

nj, maar weet nuet goed naap waar. Het duwt
mi1j weg en Tgekt tepednjk aan mij, zo kan 1k
nergens echt hogen.

Non—places: Introduction to an Anthropology
of Supermodernity, Marc Augé

Jugoslovenka
Lepa Brena

aapon kan ik niet thuis schyijven en wel op een

Tpewn, in het station, bushalte, straat, schoolgan-

\; \/ gen, Cagredoyt en Colruyt. De hepunnegingen dre

ik probeer op te roepen zijn dite van een peus en

plaaTsen die enkel pyiimutes wagen. 2lepunnepungen aan bewe-
Ling, aan het stappen en lopen en hepinneprngen aan een stil-

ler bestaan. Niet stil omdat ef niet gesproken werd, integendeel

dlynud waren de revoelens en ebeurtenissen toen. Radiio op onze

kamer in Teg Rennen zorgde voor de muziek en het nieuws van

bunten. Stil omdat de ruimtes ons leven niet weerkaatsten maar
wel echo’s van een vepleden dat toen onze duppren niet wepdner.
De muren dyustepden en spraken terug met een smarteldijke stem.
Ramen met ijskpustaiilen bedekt imiriteerden de tijd en onze le-
vens die bevporen wagen. Wachtend op de beslissiing — de zon.

Deze pyumtes en hiepmee bedoed ik het opwvancrentiym, het
noodhuis, verschililende appartementen en hurizen, dit zijn
de fameuse non-places. De bekende Franse filosoof, Marc
Augé, vertelt in zijn boek Non Places, an Introduction to an
Anthropology of Supermodernity, over plaatsen en niet-plaat-
sen. Voor hem zijn tankstation, hotelkamers, luchthavens, shop-
pingcentra... Zo’n ruimtes die kruispunten zijn van menselijk
bestaan, maar geen ontmoetingsplaatsen en ze geven de men-
selijke identiteit geen kracht. Deze non-places zijn anonieme
ruimtes en imiteren de plaatsen waar het tegengestelde gebeurt.
Maar voor een verkoopster, ticketverkoper, hotelwerker, zijn
deze non-place dan wel belangrijke plaatsen die hun identiteit
en bestaan wel vormen en beinvloedden.
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Z.0 1s 00k een opvanccentfum een kruispunt
w00} de mensen op vilucht, maag voor de cen-
trumvegantwoordeinjk, sociale assistenten, de
kok, 1s het asielcentrum een wegkpuimte.

Ongewenste hepunneguncen

De non-piaces ceven mij
J:Le HOH-TJ1auec reBeH MI/Ij aHOHMNTEeNT anonI}IMiteit cn het Ee%oel
EH XeT reBoeN BaH eeH Beunr 6ecTaaH. van ecn Veilig bestaan. Ze
yracen mij niet hoelang
ik zal 6dijwen en met wie. Ze vraren geen Adnedde en ceen decor,
ze vwepwachten niets en jij verwacht er ook niets wan. De herinne-
runcen die nk hiiep maak zijn niet van delang en mogen vepceren
worden net als het vertrekuug, pegron, naam van de kassierster,
vluchtnummef, wagonnummer, haltes en de mensen. Wat blijft is
ongewenst en moeizaam, magtedT uw gedachten 611j het eten. Zo
herinner ik mij de namen van de sociale assistent, mede OKAR'ers
en mede nmmrLganTen, ambtenaren en directeurs, treinhaltes,
weides en akkers in Limburg, ons kamernummer en verdieping,
inrichting van de kamer, straatnaam van het opvangcentrum en
alile postcodes en straten.

Jonas IMekas’ cezang

pnreuw in de dessen van ksolde Vbanhee zag ik een

O diim van Jonas IMekas. Een recisseup met Litouwse
roots die naar Ameprka nmmiggeerde in de jaren

50 en daag zijn dredde voor ditln vond en ontdek-

te. In het koude lokaal keken we naar het eerste deel van zijn
film: As I Was Moving Ahead Ocassionally I Saw Brief Glimpse
of Beauty. Vanaf het begin intrigeerde de film mij door de the-
matiek van immigratie, toevalligheid, ergens thuishoren... met
nieuwsgierige ogen en oren keek en luisterde ik naar wat hij te
tonen had. Het paakTe mij hoe hij de waarde van zijn leven kent
en ziet, schaamteloos en trots filmt en er vervolgens een film van
naakt. Wat hij filmt is wat hij bedangpujk vindt. Hij Toont en ziet
dingen, dragmenTen uit zijn leven die voldrens hem belangrijk zijn

88

A Sto Cemo Ljubav Kriti
Silvana Armenuli¢

As I Was Moving Ahead Occassionally 1
Saw Glimpes of Beauty, Jonas Mekas

Goodbye Dragon Inn
Ming-liang Tsai

WaHHeeSp VK Xy, Xy UK 00K
VH MVH evireH MoeaepTaarn, HieT
VH xeT Bnaamc

op dat orendiik en waard om gezien te worden. Op een Legeven
nontenT zien we hem op het Tegpas zitten, hij drinkt een koddiie
en eet een koffiekoek. Het redyiid is dat van hem van hoe hij zingt
en teceldijkerTitjd accordeon speelt. Zijn gezang hondengejank,
maar voor mij raakte het de snaren van mujn hagt en resoneepde
door nirjn botten. Wat nizjn tranen deed rollen en wvaiilen was het
dned dat hij in zijn moedertaal zong. Je hoorde hem huitilen en
zingen in zijn moedefTaal na een dange prodoog die in gebroken
Antepukaans Engels was.

Wanneer nk hunil, huil 1k ook
in Mujn eigen moederTaal, niet
in het Vbilaarus. Wanneer 1k zing

van verdpuet dan zing ik Servische liedjes.
Enkel dan hoor je in het lied hoe de ziel 1n het
Servisch om haarzelf tgeurt. Toont de bitterheid
die enkel te proeven 1s wanneer de stembanden
en lippen , de woorden van cunder uitspreken.
In het cezang van Mekas hoorde nk mujn va-
der huilen, gekweld, lelijk, ontroostbaar, eerlijk,

vreugdeloos...

INenkend aan een Jdeven waar

huj daar ginder (geboorteland) was gebleven.
Waar de pivuer achter zijn huis vloeit en zijn
kerselaar bloeit. Wetend dat hij in de nazo-
mef. de kegsen voor zijn kiinderen zal plukken.
Dunder waar de films en boeken, muziiek en
vruenden geen verralung nodig hebben.
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Herinnering aan de lessen van Isolde Vanhee

2023-2024
Essayduims
Lk denk aan Servi€ en het
VK oeHKk aaH CepBrié& eH xeT BepneneH verleden XéOOIZaJi als ik in
BOOPAN asC VK H A& TReWH 3UT de tgenn zit. Het is mis-

schien de rens die asso-
ciatief werkt en mij eraan heginnert wat er alilemaai iis cebeurd.
Een trein heeft miijn ouders en mij met onze darage van Oost
naar West gebracht. Een trein is dynd, vol reldyiiden en mensen.
De ranien tpridden, deuren tpommeden en metaad kpaakt. Door
elk raam zie je een pittoresk tafereel dat een schilder op een
doek zou kunnen schiideren zoals die is. Maag ik zie het niet.
Ik hoor het deven in de trein niet. Ik hoor enkel mijn gedachten,
de herinneriingen van hiter en daar, van wepleden en het heden.
De mensen duie ik kende zitten soms met mij in de trein, ze ko-
men naar mij in de drchaam-loze vorm, vorm van een gedachte.
Ze staren naar mij en vepreldiden verhalen die al vepreld zijn en
volren mij op de straten en un de Tram.

Ik kiijk craag naar films met poétische wephaien, 6ijna vefce-
ten herinneringen, Toevaililiicheden en harten diie naar een thuis
veplangen. Mensen die hun thuis zoeken en hopediijk vinden. Ze
werken helend en geven hoop aan diegenen die hetzelfde zoeken.
Hoop, ldiiedde en begrip zitten erin, iets wat elke nmmmncrant
nodig heeft bij het toekomen in een nieuw dand. De zoektochten
van de regusseurs (Akerman, Bilge, Marker en Mekas) en hun
eepdujkhend waren net wat ik nodur had om moedig mijn eigen
verhaal te schrijuven. Als ik een filmstudent was dan zou ik
waarschijnlijk een essayditin regisseren, of een documentarige.

Les Mains Négatives
Martgueritte Duras

Elegy of a Voyage
Aleksandr Sokurov

Erlmes van Chantal Akepman zoals Letters from
Home en Rendez Vous d'Anna, Winter Sleep van

Nugu Bilge Ceyilan en As [ Was Moving Ahead

Ocassionally I Saw Glimpse of Beauty van Jonas

Mekas en Sans Soleil van Chris IMagker.
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Muzika
Stoja

Stani Duso da te Ispratim
Ilda Sauli¢

nines met voiceovers, vephalen, autobrorrafién,
met een fascinatiie van de maker als hoofdthema.
q: In deze fitdlms onderzoekt de perisseuy terwijl hij aan
het dilmen is. Caniera wordt zijn oren en zijn hart its
het kompas dat de prichting depaaidT. Het heeft een onderzoekend
kapakref en hiermee wordt bedoeld dat de peciisseur naar eigen
identiteit zoekt, apTustiieke ndentutent... Hierdoor ontstaat er
een spanning tussen fictie en non-fictie. Deze duilms zijn poé-
tisch, net als mitjn manref van denken en schyijuen. Essayfilms
reven de vypujhend en weppyunen het blik van de maker en de
kijker. In deze zou je mijn fascinatie voor hepiinnerincen maken
het best kunnen zien. IMaaf ik had geen camera en geen tijd om
te filmen. Ik had ook niets moois om te tonen. Alles was door
anderen geregisseerd. Alsof de fiiguranten de hoofdrol kregen.

In de film Winter Sleep van Nugn Builge Ceylan zag ik en her-
innerde ik mij hoe de omrevrng waarin je opcroent en leeft te
zien is aan de mens. Zo zie je aan mijn ouders hun dorp en hun
jeurd, hun huis en waar ze naar school cingen. En zo zie je ook
aan mij dat vk hiter enkel hoop op een manner waarop ik dat
zelf toelaat. Het 1s de niieywkomey die bepaait hoewveed hij van
zijn vopuL bestaan laat zien. Als ik wandel dan wandel ik nog
steeds snel, iets wat ooit moest wanneer de ouders zelf penden
met ons in hun hand. Zo renden ze doot de donkere bos naar Ten
Dennen, naar het tgennstatiion en naar afspraken met de sociale
assistenten. Ails mijn ouders renden, dan pende rende ik mee.

Herinnering aan de essayfilms en hun belang voor mij

2023, Oktober

Zlatnik
Tanja Savi¢

Kennegken van de essaydiims

Een van de kenmiegken van

EeH BaH fe KeHMepKeH BaH eeH een essayfilm is de subjec-

eccaydVnM 1C e cyBjeLTUBITENT tuyteit, een persoondijk

zoektocht naar jezelf of iets

wat jou fascuneerpt. Het is een soort opzoekingswerk, archeoiloriie

van uw ercen ceschiedenis. Hierbij is het de bedoeling dat je infor-

matie vindt, ontdekt over uzelf en uw omgeving en overal openba-

rungen kT, Uiteindelijk vepander je door de reaiisatiies en zaken

dite je hebt ontdekt. Je maakT een bewernng tussen het compilexe
wat buriten jou Jdrgt, en het pegsooniijke, hetreen un jou JAngt.
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TErlas van Alleksandg Sokugov zoals Elegy of

a Voyage en de duilmiis van Agnés Vsarda zoals

Ici de La en Les Glaneurs et la Glaneuse.

Nog een andef kenmegk van de essayfinlms is het diradoor. Hierbij
La je aan de silag met jouw engen ceschiedentis die je voordiien
hebt uitgezocht in resppek met andere sociale ceschiiedentissen.
Zo ta je andere stemmen en andere mensen uit de wepedd verre-
lijken met jouw eigen vephaal, je laat ze ontmoeten en een open
cesprek voeren. Wat mij het meest ntprgeerde hierdoor was de
stem van de ambtenaren en de sociale assistenten tecenovery die
van mij. Wat betekende mijn ldeven woor hen of was het douter
een dossiernummer die snel kon vepdwitjnen net als 1k uit Bedgué.
Het derde kenmerk van een essayfilm die past bij mijn ondegzoek
is het sensitiviteit ervan. Met andere woorden een essaydilm is
rebaseerd op een geleefde ervaring, ‘dnved experience’. Het is een
poging om de geleefde, pepsooniiijke ervaring en dus het leven
tastbaar en voelbaar te maken 611j het publiek (lezer, kijker). Een
mooi voorbeeld is Elegy of Voyage van de Russische regisseur,
Aleksandr Sokurov. De thema’s die hij aanraakt in zijn films is dan
ook niteT vef van mijn ondepwern waagover ik schrijf. Thema’s
zoals: identiteit en het vepidiies ervan, machtspersonen, religiosi-
teit, vervreemding, geheugen, relatie tussen tijd en ruimte. In de
fitlm Elegy of Voyage zien we hoe de protagonist een emotioneel
reis maakt door koude Rusiand, de reis staat hier symbool voor
de zoektocht naar een enicen ndenTHTEHT.

Het daatsTe kenmerk
XeT naaTcTe KeHMepK BaH eeH eccaycunv  van een essaydiim dat
[aT nact Ouj MUjH TXeCUC 1C ae ernvdaHie. past bij mijn thesis is de
transitie / epidanse. Nu
de zoektocht naay een erigen udentiteit, thuis, antwoord voldaan
1s, of toch zo wordt geacht, moet de zoeker tot een antwoord
komen. Deze zorgen mogelijk voor een openbaring en zeldds een
Transdfopmatuie. Deze transfopmatie slaat op de manier van den-
ken, zijn en voelen. Agnés Varda was hierbij het voogbeeid die
mij heeft ceinspripeerd om mijn deven te verwoorden. Haar ma-
nier van documenteren en didmen en haar bijna altijd neyrpaai
standpynt en vooral haar didms zoals Ici de La en Les Glaneurs
en la Glaneuse.
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Zal
Saban Sauli¢

Ptica Bela
Dino Merlin

Crveni Lak
Sanja Djordjevi¢

Hope
Emily Dickinson

Engen deven

n mujn ndeale diim zou 1k de pamis vanuit een vo-
gelperspectief willen ditimen en vervolgens in frag-

IL menten tonen in wisseling met fragmenten waagin

ik de 6daywe RIMBES borden toon 611j aankomst in

de vepschulilende stations op wer, naap de acht steden waagun
k heb gewoond. Op deze manier hoop 1k de monotonie, duur,
stress van de reus te tonen. Het dijkT me ook interessant om met
voice-overs te spelen terwijl de camepa bewegende pittoreske
tadereden opneemt dite te zien zijn door het faam van de trein.
Hier en daar zouden mijn voice-oveps afgewisseld worden met
puur geluid van de trein. Denk aan deuren die opienen en sluiten,
prllungen, cedyud van de rails en krakend metaal, mensen die
rond u praten... In de dilims van Chantal Akerman, en meer
specifiek Les Rendez vous d’Anna, zien we hoe de proraconis-
ten terechtkomt in vegschililende tussenruimtes/ non-spaces. In
Akermans film speelt de stilte een belangrijke rol. De Jdeetre,
stilte, traagheid tonen de soberhend wan het deven van Anna en
reflecteren op haar emoties. Op deze manier wul ik de dynde
trein Tonen, drukke stations, sneihend van de reis (veranderen
van perrons, Jdopen aan de trappen met bagage en kinderen in de
hand, in de bus prjden, door een oprganLrenTEym voor nueyw-
komeps wandeilen en de drukte van de steden waagin je woont.

‘Hoopis dat ding met veren, dat neerstrijkt in
de ziel, en ‘t wijsje zingt, zonder de woorden,en
dat ons nooit — nog nooit — ontviel. In storm-
wind klinkt zij allerliefst; en vreselijk moet het
noodweer zijn, dat zorgt dat t vogeltje de moed
verliest, ze is zo teder en zo fijn. Ik hoorde haar
in bitterkoude streken, ook op de hachelijkste
zee was zij, maar nooit — ik overdrijf niet — vroeg
zij een kruimeltje — van mij.
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Hoe 1k mijn essaydinim zou maken

I mutjn ndeaie fiim
VIH MUH nogane UM 30y UK Ae panic BaHyuT zou ik de rails vanuit
eeH BorennepcneuTued winneH huimeH een Vogelperspectief
willen filmen en ver-
volrens in frapnmenten tonen in wiissednng met ffapmenten waagin
ik de blauwe NMBS borden toon bij aankomst in de verschillende
stations op weg naar de acht steden waarin ik heb gewoond. Op
deze manviep hoop ik de monotonie, dyyy, stress van de pers te
tonen. Het lijkt me ook interessant om meT voice-overs te spelen
terwijl de camera bewerende pittogeske taferelen opneemt die te
zien zijn doog het paam van de Tpenn. Huep en daar zouden mijn
voice-overs afgewisseld worden met puur geluid van de trein.
Denk aan deugen die openen en siyuten, riddingen, geluid van
de rails en krakend metaal, mensen die rond u praten... In de films
van Chantal Akerman, en meeg speciifiek Les Rendez vous d’Anna,
zien we hoe de protaroniisten terechtkomt in verschillende tus-
senruimtes / non-spaces. In Akermans film speelt de stiire een
belangrijke rol. De deerte, sTriTe, traachend tonen de soberheid
varn het deven van Anna en reflecteren op haap emoties. Op deze
manier wil ik de luide trein tonen, dyykke stations, sneiheid van
de rens (veranderen van perrons, lopen aan de trappen met bagage
en kinderen in de hand, in de bus rijden, doof een opvangcentrum
voor nieuwkomers wandelen en de djukte van de steden waagin
je woont.

Deze films zijn moo1 voor immigranten:

o Wintersleep, Bilge Ceylan

o De Man met de Camera, Dziga Vertov

o Sans Soleil, Chris Marker

o Cave of Forgotten Dreams, Herzog Werner
o Les Mains Négatives, Martgueritte Duras

o The Sky on Location, Babette Mangolte

> Goodbye Dragon Inn, Ming-liang Tsai

o FElegy of a Voyage, Aleksandr Sokurov

Paukovo Delo
Desanka Maksimovic

o Painting History in a Room Filled With People with Funny Names 3, Korakrit Arunanondchai

o As I Was Moving Ahead Occassionally I Saw Glimpes of Beauty, Jonas Mekas

o  Reminiscences of a Journey to Lithuania, Jonas Mekas
o Fragments of Paradise, Jonas Mekas

o Les Rendez vous d’Anna, Chantal Akerman

o Letters From Home, Chantal Akerman

o Les Glaneurs er la Glaneuse, Agnés Varda
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Bemmen

STAP VIER

07 Mei 2011

Voelde als een nieuwe start,
Magnolialaan
Zwaai Ter Dennen, assistenten,

‘tis tijd om te gaan

Na zes maanden publieke douches,
had eindelijk mijn eigen
Dat het water extreem hard was,

daar ga ik over zwijgen

Vochtig was het pandje wel,
vooral in mijn kamer
Moest op zetel nachtrust vinden,

was hard als een hamer

Atomium en Carrefour
apotheoses van mijn dag
Angst verliet mijn lijf heel even,

rustig als ik lag

Delhaize, 365,
mijn favoriet merk
Ergernis, een tegenval,

geen orthodoxe kerk

Weninaedl

Kinepolis was ook niet ver,

straat was naast de mijne
Alles ging nog vlot en soepel,

trok nu rechte lijnen
Academie voor muziek,

speel terug piano
Docente noemde Beatrice,

directeur Gaetano

Wat wel eng was, brieven krijgen,
stressvol en vermoeiend
Waar de brieven over gingen?

Nederlands niet vloeiend

Mama kon de taal ook niet,
moest wel dringend werken
Vlaams leren geen lachertje,

kan u zwaar beperken

Asielproces was volop bezig,
letters stroomden binnen
5 handtekeningen op 1 blad,

onduidelijke zinnen.

Wemmel
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C ra COMMISSARIAAT-GENERAAL VOOR DE VLUCHTELINGEN EN DE STAATLOZEN

WTC II T0220551 11
Koning Albert II-laan 26 A F 02 205 50 96

1000 BRUSSEL - Belgié& www.cgvs.be

Aangetekend
Mijnheer MARINKOVIC Dragisa
Romeinse Steenweg, 772
1780 WEMMEL
kenmerk DVZ ons kenmerk bijlage(n) datum

0 23/11/2012
correspondent telefoon e-mail
Nathalie, Portauwe 02/205.50.43 CGRA-CGVS.Balkan@ibz.fgov.be

Oproeping gehoor
| Mijnheer, _

Ik nodig u op 07/12/2012 om 08:30 uit op het Commissariaat-generaal voor de vluchtelingen en de
staatlozen (WTC I, Koning Albert ll-laan 26 A, te 1000 Brussel).

U krijgt er de gelegenheid om de motieven van uw asielaanvraag te verduidelijken. U kan u op de dag
van dit gehoor laten bijstaan door een advocaat en/of vertrouwenspersoon. Een heroproeping is in
principe niet mogelijk.

U dient mee te brengen:
* deze oproeping
» alle documenten waarover u beschikt m.b.t. uw leeftijd, achtergrond, alsook die van uw
familieleden, identiteit, nationaliteit(en), land(en) of plaats(en) van eerder verblijf, identiteits- en
reisdocumenten alsook elk ander stuk ter ondersteuning van uw asielaanvraag. Indien deze
stukken niet in het Frans, Nederlands of Engels zijn opgesteld, wordt u verzocht een vertaling in
het Frans of het Nederlands voor te leggen.

De aanwezigheid van de kinderen die eventueel op uw bijlage zijn ingeschreven, is niet vereist.

Een tolk zal bij het onderhoud aanwezig zijn.

Indien u niet komt, mag ik krachtens de wet' uw asielaanvraag weigeren.

Indien u verhinderd bent gevolg te geven aan deze oproeping, dient u mij per aangetekende zending,
binnen de 15 dagen na het verstrijken van de datum van het gehoor, een geldig motief mee te delen.

C )| COMMISSARIAAT-GENERAAL VOOR DE VLUCHTELINGEN EN DE STAATLOZEN

WTCII TO0220551 11

Koning Albert II-[zan 26 A F 02 205 50 96
1000 BRUSSEL - Belgié www.cgvs.be
Aangetekend
Mijnheer MARINKOVIC Dragisa
Romeinse Steenweg, 772
1780 WEMMEL
kenmerk DVZ ons kenmerk bijlage(n) datum:
[ ] 0 27/11/2012
correspondent telefoon e-mail
Nathalie, Portauwe 02/205.50.43 CGRA-CGVS.Balkan@ibz.fgov.be

Oproeping gehoor
Mijnheer,

Ik nodig u op 12/12/2012 om 08:30 uit op het Commissariaat-generaal voor de vluchtelingen en de
staatlozen (WTC Il, Koning Albert ll-laan 26 A, te 1000 Brussel).

U krijgt er de gelegenheid om de motieven van uw asielaanvraag te verduidelijken. U kan u op de dag
van dit gehoor laten bijstaan door een advocaat en/of vertrouwenspersoon. Een heroproeping is in
principe niet mogelijk.

U dient mee te brengen:
e deze oproeping
» alle documenten waarover u beschikt m.b.t. uw leeftijd, achtergrond, alsook die van uw
familieleden, identiteit, nationaliteit(en), land(en) of plaats(en) van eerder verblijf, identiteits- en
reisdocumenten alsook elk ander stuk ter ondersteuning van uw asielaanvraag. Indien deze .
stukken niet in het Frans, Nederlands of Engels zijn opgesteld, wordt u verzocht een vertaling in
het Frans of het Nederlands voor te leggen.

De aanwezigheid van de kinderen die eventueel op uw bijlage zijn ingeschreven, is niet vereist.

Een tolk zal bij het onderhoud aanwezig zijn.

Hoogachtend,
Voor de Commissaris-generaal,
De gemachtigde ambtenaar,

Zemmouri M'tioui, Dikra

1. Artikel 52, § 2,4° en artikel 57/10 van de Vreemdelingenwet. m
°

indien u niet komt, mag ik krachtens de wet' uw asielaanvraag weigeren.

Indien u verhinderd bent gevolg te geven aan deze oproeping, dient u mij per aangetekende zending,
binnen de 15 dagen na het verstrijken van de datum van het gehoor, een geldig motief mee te delen.

Hoogachtend,
Voor de Commissaris-generaal,
De gemachtigde ambtenaar,

Pannekoeke, Cindy

1. Artikel 52, § 2,4° en arlikel 57/10 van de Vreemdelingenwet, m
o
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InBurGering 7

Vlaams-Brabant

Vlaamse overheid

(AEVC05-G)

| Attest van EVC'

DRAGISA MARINKOVIC, met als ]

Enthaalbureau Inburgering Viaams-Brabant verklaart hierbij dat
|adres ROMEINSE STEENWEG 772 ; 1780 WEMMEL

B de competentie van het basisniveau Nederlands als tweede taal (niveau A1, Breakthrough) bereikt
heeft

4 de doelen voor maatschappelijke oriéntatie bereikt heeft

[ de doelen voor loopbaanoriéntatie bereikt heeft

en bijgevolg over voldoende kennis en vaardigheden beschikt om meteen in het secundaire
inburgeringstraject in te stappen

|‘u’oar het onthaalbureau, [Voor ontvangst,
|
I
nburgering Viaams-Brabant
sieats Vilvoorde
Percsiract 4 e
1800 Vilveord
Telefoon : 02-416 2000
In Opdracht van L. Robijns, Gedeputeerde |DRAGISA MARINKOVIC
Gedeputeerde ' -
12!’0_3_!20_3“ s gl X B A 12!03;‘2_()13 B |

Vrijstelling van de inburgeringsplicht '

Dit attest geldt tevens als attest van inburgering waarmee de verplichte inburgeraar, vermeld in artikel
5, §1, van het decreet van 28 februari 2003 betreffende het Viaamse inburgeringsbeleid, vrijgesteld
wordt van de inburgeringsplicht, conform artikel 5, §2, 4°, van hetzelfde decreet. :

Bescherming van persoonsgegevens

U moet aan het onthaalbureau informatie over uw situatie bezorgen. Het onthaalbureau kan uw
.gegevens doorgeven aan personen of organisaties waarmee het samenwerkt, en aan
overheidsdiensten. U kunt bij het onthaalbureau een lijst opvragen van die personen of organisaties.

U kunt de gegevens die het onthaalbureau over u bewaart, opvragen en eventueel laten verbeteren. Als
u hierover meer inlichtingen wilt, kunt u contact opnemen met de Commissie voor de Bescherming van
de Persoonlijke Levenssfeer, Hoogstraat 139, 1000 Brussel. :

L]

1 De mannelijke vorm in dit attest verwijst zowel naar mannen als naar vrouwen.

Onthaalbureau Inburgaring Vlaams-Braban

- . 130312150659380
Provincieplein 1, 3010 Leuven

PLN
INBUTGerinG #

ylaams-Bfabant

Uw contactpersoon

Johan Bellen
onthaalbureau@viaamsbrabant ba
016-26 73 84

-

Uw bericht van Uw kenmerk Ons kenmerk

Attest van Inburgering
Bijlagen ) Datum Plaats
1 Leuven

Uw Attest van Inburgering

Beste,

Als bijlage bezorg ik u uw ondertekende Attest van Inburgering.

Bij deze wens ik u proficiat met het behaalde resultaat. Ik hoop dat u ondertussen reeds goed uw weg

gevonden hebt in onze maatschappij. \

¢

Met vriendelijke groaten

namens de deputatie

Direcleur van de directie Sociaal Beleid

Onthaalbureau Vlaams-Brabant » Vestiging Leuven

Mgr. Ladeuzeplein 17 - 3000 Leuven

Maatschappelijka zotel

Frovincisplein 1+« 3000 Leuven » Fax 016 26 73 01 - vlaamshrabant.inburgering,be

PROVINCIE
VLAAMS = BRABANT



VLAAMSE GEMEENSCHAP - KONINKRIJK BELGIE

DEPARTEMENT ONDERWIJS EN VORMING

DEELCERTIFICAAT VAN DE MODULES
NT2 Threshold 1 A+B

Benaming en adres van het centrum :
GO! CVO DE AVONDSCHOOL
Leopold lll-laan 1
8400 OOSTENDE

Ondergetekende, Patrick Vermaut
directeur van bovengenoemd centrum bevestigt dat

Mujic Olivera

geboren te Krusevac, op 1 september 1979

deze modules met vrucht heeft be€indigd in het bovengenoemd centrum.
De modules omvatten in totaal 120 lestijden en maakt deel uit van de opleiding

Nederlands tweede taal richtgraad 2
en is gerangschikt als

richtgraad 2

Hij / zij bevestigt dat al de wettelijke, decretale en reglementaire voorschriften werden nageleefd.

Gegeven te OOSTENDE, op 10 juni 2014

De houder,

De directeur

Centrum voor LeerlingenBegeleiding -

Noordwest— Brabant
Dienst Preventieve Gezondheidszorg

Afdeling VILWOORDE: Gendarmeriestraat 63, 1800 Vilvoorde Tel 02 251 €8 60
E-mail: med.vilvoorde@clbnoordwestbrabant.be

Afdeling LONDERZEEL: Burcht 5, 1840 Londerzeel Tel052 30 84 65

E-mail: med.londerzeel@clbnoordwestbrabant.be

09/03/12

Aan de ouders van

MARINKOVIC DRAGAN , 20-09-1998
School: Vilvoorde - TECHNOV
Klas: OKAN A

Beste ouder, beste leerling

Op 09-03-2012 zagen wij DRAGAN op het medisch onderzoek bij het CLB. Tijdens het onderzoek zijn we wettelijk
verplicht te kijken naar:

Lengte, gewicht, genitaal stelsel en pubertaire ontwikkeling, vaccinatiestatus, mondgezondheid, gehoor, voedings- en
leefgewoonten, houding en bewegingsstelsel

Daarenboven keken we ook naar: gezichtsscherpte op afstand

Hieronder vindt u de resultaten:
De lengteis: 151.6cm Het gewicht is: 54.4 kg

We zien een aandachtspunt voor de ogen:

We merken een verminderde gezichtsscherpte op afstand.

Daarom vinden we het nodig om te verwijzen naar de Oogarts.

U vindt de verwijsbrief in bijlage. Kan u deze brief meenemen, laten invullen en terugbezorgen aan het CLB? Zo zijn we
op de hoogte en kunnen we dit beter opvolgen.

We zien een aandachtspunt voor mondgezondheid:
We zien een afwijkende tandenstand. Best eens het advies inwinnen van een orthodontist.

Het onderzoek is verder goed verlopen.
Als u vragen of opmerkingen hebt, neem gerust contact op.

Met vriendelijke groeten,

Scheers Greet (paramedisch werker) Schottey Luc (arts)



Geschreven op 15 december 2023

00:18

Belgié Roeselare, West—Vlaanderen 15 december 2023

Herinnering aan iets wat kon zijn
Heden

En op het ennde Jlag hij daag, in
z1jn tuin onder zijn kegselaar,
waar de wind oomnt zijn dange haren streel-
de. Biladegen dansen voor hem en pilagen zijn
langzaam siuitende ogen met de zomerse zon-
neschijn. Hiy Adngt in ziyjn moedegs schoot en
voelT de warmte, wagmte die enkel een moe-
der uitstraait. Ze lacht zacht naar hem en zingt
in het Sepvrsch het lied over de kerselaar. Hij
sluit zyyn ogen nu volledig. De bladeren dansen
en pueten zonneschijn op zijn gezrcht en hij
voelt de wagmte. Wanneer hij weer wakker
wordt, zal hij gedukkuger zijn, op een plaats
waar hij voor altijd mag blijven en nooit van
zal moeten viluchten. Hij is thuis.

Zivote Moj
Usnija Redzepova

Over Akerman’s en [Mekas’ peus

Chantal Akepman pung ef

LLlaHTan AkepmaH mHr ep xeeH eH heen en Jonas Mekas ook.

JoHac Mekac ook. Benden 6ezochten de lan-

den van hun oudeys. Jonas

Ali Pamtim Jo§ Litouwen en Chantal Polden, maag itk wiid niet naar Sepuné. Daar

Hanka Pald g
ania Faldum zou nk enkel Treypren en wenen om een bestaan dat kogt van duur

was en niets meep dan een kindeptujd was. IMaar ik denk rraag
na en beeld me in wat i1k zou bezoeken als ik naar daay zou gaan?
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1J de aankomsT in mujn stad zou ik eerst ceconfron-

teerd worden met een doods TrennsTaTHon waar

B tienTalilen taxi's staan. Naast het station was, toen

ik klein was, een grote schoorsteen van een fabriek.

Lk zou naar huis stappen, het is toch niet zo vep. Op mujn weg

naag het vepdaten huis en de vepwilderde tuinen zou ik de groen-

temmagkt zien waag nk ooit op zondag met oma en mama kaas,

Tonarten, mais en wilees kocht. De reyr is diie van bijna bedorven

croenten en van oude melk. Drrie minuten wepdepop zou #k even

stisTtaan bij mijn basisschood. Ik zou niet naay dunnengaan,

want de mensen die er wegken zijn allemaal nieuw en de oude

die mij kenden wagen niet aardig tegen mij. Lk zou vegder stappen

Jlangs de sporthai, waar ik karate en handbal trainde, langs het

oude café waar ik frieten en sardientjes at, en door een groot veld
met een enkele noteldaap wiens vpuchten ik at als kind.

Tepwitjil ik mitjn huits nader zou ik het tankstation zien in de vefte.
Een rroen, pond dak. Hier kocht ik soms cola en snoep bij de per-
verse oude mannen die er werkten en naar Playboy zaten te kijken.
Hriepna zou ik mijn oud huis zien. Witte fagade, alleenstaand, don-
keroranje dak. Waarschijnlijk is overad wildgroen met ongetrimde
bomen, cfas in plaats van een betonnen inloop. Hoe het brnnen zou
zijn dat kan ik niier weten en wil ik niet owver schyijuen.

Het us alilemaal nu anders waagschujniijk. Wat wel hetzelfde is,
us de taal die ik zou vegstaan. Een taal die ik hier met mujn ou-
ders en zus spreek, maar dan met Vbilaams besmeurd. Gereduceerd
tot een bastaard vegsre.

Tamo Daleko
Srpski Narodni Hor

Moj Golube
Cakana

s XET UC alllieMaal Hy aHJIepC WaapCXH]H-
nujk. War wen xer3eadae uc, uc Jie Taall
e UK 30y BEpcTaaH. EeH Taan aue UK Xxuep
MET MHJH OYAEPC €H 3yC CIIPEEK, Maap JaH
meT Biraamc 6ecmeypa. I'epenayueepn TOT €cH

OacTaapn Bepcue.
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STAD VIJF

03 September 2011

Bunsopne

Hier moest ik weer naar OKAN gaan, nog
Nederlands leren
Kregen ook plots cheques voor winkels,
nood aan nieuwe kleren

Frangipanne en C&A leerde ik hier
kennen
Nieuwe routes en gezichten moest wel

cven wennen

Plots kreeg ik iets in mijn been, nood aan
operatie

In tussentijd inburgering, tijd voor
adaptatie

Vervlamisering is niet zo erg, frieten ook
niet slecht
Met de trein naar Oostende, noem mij nu
maar Brecht

Snuffelweek in het middelbaar, koos voor
KSO
Volg mijn passie, kunst, muziek, niet lout-

er voor show

ouilvoorde

Vilvoorde

Busritten zijn best wel lang, luister naar
muziek

Kregen brief van Fedasil, en nu stijgt
paniek

Ouders moe van inburgering, werk en
taallessen
Slapen weinig, werken veel, zitten nu te

Stressen

Heeft het zin, ga ik blijven? Moet ik goed
Studeren?
Moet ik alles laten vallen, en alles

negeren?

Noodhuis was voor even thuis, eng totaal

niet warm
Leefloon van het OCMW, niet rijk, ook
niet arm

Niet veel later, in de ochtend, werden we
gebeld

Positieve eindbeslissing, werd niet meer
gekweld
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Kaart nummer
Chip nummer
Geldig van
Geldig tot
Nationaal nummer
Titel

Naam
Voomamen
Nationalteit
Geslacht
Geboortedatum
Geboorteplaats
Adres

Uitrekingsgemeente

BELGIE
B. Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister

B

07.05.2013
07.05.2018

Marinkovic
Dragan
Viuchteling

M

20 SEP 1998
Kraljevo

40 /B007
8800 Roeselare

Wemmel

R AL
o o

Verkrijgen van de Belgische nationaliteit door verklaring af te leggen.

ROESELARE Art 12bis§1,2°

IS5 R vOOR JOU

VOORWAARDEN:

18 jaar

5 jaar wettelijk verblijf in Belgié
Taalkennis

Maatschappelijke integratie
Economische participatie

VOOR TE LEGGEN DOCUMENTEN

Fen voor eensluidend afschrift van de geboorteskte. (max. 1 jaar oud, voldaan
aan de legalisatieprocedure (1), vertaald in Belgié door een beedigd vertaler
vanuit de oorspronkelijke taal naar het Nederlands (2))

Indien de aanvrager erkend is als viuchteling of staatloze: een getuigschrift van
geboorte afgegeven door het Commissariaat-generaal voor de Viuchtelingen en
de Staatlozen.

(Uitzonderingen: - Indien de aanvrager uit een land komt, waar het verkrijgen van een geboorteakte onmogelijk
is of wanneer de aanvrager ter zake zware moeilijkheden ondervindt (KB 17/01,/2013 -
Afghanistan, Angola (enkel enclave Cabinda), Somali¢ en Zuid-Soedan).
- Akte van bekendheid - Betdigde verklaring

Bewijs van betaling van de registratierechten, afgeven door de ontvanger der
registratie (Patrimoniumdocumentatie, Antenne Kortrijk Il, Hoveniersstraat 31, 8500 Kortrijk,
Bzsj.registratie, kortrijk2 @minfin.fed be 0257 /82670, open van 08u30 tot 11udBb)

Een kopie van het verblijfsdocument, als bewijs van hoofdverblijfplaats in Belgié
op het ogenblik van het indienen van de aanvraag.

. Een getuigschrift met een overzicht van de adressen en de verbljjfplaatsen, van

de vijf jaren, voorafgaand aan de aanvraag, als bewijs van een ononderbroken
hoofdverblijf gedurende viif jaar. (De ambtenaar van de burgerlijke stand voegt
een afdruk uit het RR bij het dossier - 79R)

Een getuigschrift met een overzicht van de verblijfsdocumenten van de viff jaren
als bewijs van het wetteljjk verbljf, voorafgaand aan de aanvraag. (De
ambtenaar van de burgerlijke stand voegt een afdruk uit het RR bij het dossier -
79R)

Verkrijging van de Belgische nationaliteit door verklaring af te leggen Art 12bis §1,2°




ROESELARE

IS 'R VOOR JOuU

De heer Dragan Marinkovic
Hugo Verrieststraat 45
8800 ROESELARE

Burgerzaken
uw brief van uw kenmerk ons kenmerk Roeselare
14 december 2018
contactpersoon telefoon gsm fax
Nathalie Madou 051 26 21 40 051 26 21 59
T . _&mal ~~  postregistratie __Alle briefwisseling richten aan het college van burgemeester ——
= T vbur"ger‘zaken@roeselar‘e.be b : en schepenen, Botermarkt 2, 8800 Roeselare .
Nationaliteit

Welkom bij de Stad Roeselare

Jouw volgnummer

1108 ’

Afhalen identiteitskaart

Geachte heer Marinkovic

U bent Belg geworden sedert 7 december 2018.

Gelieve u zo spoedig mogelijk persoonlik aan te melden op de dienst Burgerzaken voor de

Je mag plaatsnemen in de groene aanvraag van uw Belgische identiteitskaart.
wachtruimte (op het gelijkvloers, recht _ ' T
\:o or jou) zédfa jgugv nﬂimmer wordt Neemn een ticket aan de zull : druk identiteitskaarten

afgercepen, kan je je naar het

opgegeven balienummer begeven. Wil deze uitnodiging, uw vreemdelingenkaart en één recente pasfoto (< 8mnd)

22/12/2018 9.24.00 meebrengen.

Hoogachtend

Nathalie

Nathalie Madou
Administratief medewerker

Balieplein | Gelijkvioers stadhuis | Botermarkt 2
Vrije inloop:  Maandag t/m vrijdag: 8.30 - 12.00 uur
- Maandagnamiddag van 16 — 19.30
Zaterdagvoormiddag: 8.30 - 12 uur
Op afspraak : Donderdagnamiddag van 13.30 - 17 uur
www.roeselare.be

www.roeselare.be
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UW NIEUWE IDENTITEITSKAART IS
BESCHIKBAAR

Gelieve u persoonlijk tot uw gemeente te wenden om uw kaart af te halen. Vergeet niet deze brief en uw
vorige kaart of vervangingsattest mee te brengen.

Opgelet: - het is mogelijk dat uw gemeente op afspraak werkt.
- aan minderjarigen kan de kaart pas worden afgeleverd vanaf de dag dat zij de leeftijd van 12 jaar
hebben bereikt.

Voor meer info: www.eid.belgium.be of www.ibz.rm.fgov.be

Deze brief bevat een geheime puk- en pincode waarmee u uw

kaart activeert.
Nadien kan u zich met de pincode elektronisch identificeren en

een elektronische handtekening plaatsen.

Bij verlies of diefstal van uw kaart: contacteer DOC STOP op
het gratis nummer 00800 2123 2123 en laat uw Kkaart
blokkeren. Indien dit nummer onbereikbaar is, bel dan naar het
betalend nummer +32 2 518 21 23.

Wend u nadien tot uw gemeente of tot de politie.

_ D —
CODES - TE BEWAREN PUK: . - .
4 ™
PIN: \
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Geschreven op 21 december 2023

09:44

Frankrijk Lille, Nord-Pas-de-Calais 21 december 2023

Geugen en heprmnepingen
T — e ceugen van een thuis ziyn due
van de mensen die er wonen. De
geuren van de wasverzachter, hout, gordijnen,
schoenen, maadtujden, kruiden, afwasmiddel,
vloegrennuger, ze vuillilen het huis en maken het
uniek wvoor elk pezin. Wat zo een tussenruimte of
non-places onderscherndt van een thuis 1s gebrek
hueraan. De geuren m een asuelcentrum zijn net
als elke pyumare, gemeenschappelijk en onper-
soonlijk. Deze geuren hangen aan nedegeen en
alles, maag z1jn ook het product van aiies en
iedereen die er aanwezig 1s. Zo kan het z1jn dat
bepaalde gangen, of de keuken wel een andere
geuren kpujpen per semeste. Semestrieel ver-
anderen de asielzoekers en zo ook de dominante
geur un het opvangcentrum.

Sve je Moje Tamo Brj mitjn bezoek aan het opvangcentpum un Lanaken, Ter
’ Dennen op 19 december 2023 was 11k door niteTs wat 1k zag zo
in de heprmnepungen cepaakt zoals de hepimnepingen dite door
de ceypen kwamen. Van de koude decemberse, Limibugrse lucht
tot de onaangenaam warme, musselijkmakende, muffe busiucht.
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Deugen van Lumbugg

it coonde me terug in Tijd en zorgde voor verwar- Imala Sam Ljubay Jednu
ring denkend en me afvpagend hoe ik als elfjari- Nada Obric
ge jongen die een honderdtal woopden Aldremeen

HNederidands sprak, mijn weg vond rond het station
van [renk en wist welk een van de drie 45 dyssen ik moest ne-
men naar Zutendaal, Bessemer. Hoe ben ik nooit verdwaald?
Waagschijnlijk was ik toen miinder onzeker in mijn taal dan
nu, mundef gericht op het negatieve. Wat ik wel nor, herkende
in Genk was het station, de dbubdrrorheek naast het station en de
Delhaize naast de bibliotheek. Ik woonde toen miissrchiten in
Genk, maar mijn deefwegeldd was enorm beperkt. Na mijn busgit
in de bus nr.45 pichting Maastricht, Genk, stapte ik af aan het
onveranderde bushalte Bessemer. De geur hier was die van de
recen, modder en bos. Onveranderd alsof het i de tijd 6deef
stil staan en op mijn wederkeriing wachtte. De weg naar het
opwangcentrum vond ik zonder na te denken. Ik lizep er naartoe.
Wit, somber midden in het bos, beeld dat van een vergeten en
verlaten znekenhyis, wat het ooit ook was. De bomen kaai en
de aarde te nat, witte muren met groen mos bedekt. Hruep was
het fyis, frisser dan eender welk gemeente die ik heb bezocht,
waarschijnlijk zijn mitjn longen hiieg genezen toen dankzij het
zesmaands verblijf in het centrum. En dan de geur van het cen-
trum zelf. Niet de geur van chiloor en brood zoals ik het in mijn
herinneringen bewaarde, maar het rook naap ongewassen huid,
vocht en ratten, een keddef vol water waarin je net gekookt hebt.
Geur hangt aan de mensen die voorbijliepen en mengde zich met
de koude lucht van buiten. De mensen buiten Ter Dennen konden
het waagschijmilijk ook aan ons ruiken en er ons aan de hand van
de geur uitpukken.

Herinnering aan de straten en steden waar ik ooit liep
2010-2015

De (hepverbeeddung van het deven

Ik pung Tepyt naar het opwangcentrum en de plaatsen waar vk ooit Gde Ljubav Putuje
moest wonen, om de werkelijkheid van toen te (her)verbeelden. fania Savi¢
De unspugatie kwam van Magcyepure Duras en Werner Herzog,
twee regusseugs die documentaires maakten. [Mijn 6edoednng was
om met de camera pond te wandelen in deze steden als een toerist.
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i Op deze manuey zou uk ze her-

ontdekken en opnrieuw voor het
eerst zien. Snel bileek dat deze peconstpucties
van mijn observaties niet ovepeenkwamen met
wat 1k toen voelde. Op sommige plaatsen voel-
de uk niets en op andere pilaatsen voelde 1k me
onveilig. Wat er uitkwam zijn foto’s en video’s
van steden waar mk heb gewoond m de perio-
de van 2010 t.e.m. 2018. Het was een poring
om een Leleedde epvapung opnieuw tastbaar en
zichtbaar te maken, niet enkel voor mezelf maar
ook voor. het publiek, de lezer en nmrjn ouders.

Bezoek aan het asnedcentpum

[loop xeT rebpek aaH oTomMatepuaasn om DOOP het geﬁpek aan foto-

MUH XEPVHHEPVHIEH TE MPUKKENEH BIEN MK . ..
‘ martefraal om mijn her-

Tepyr On MUjH rexeyren. ] ' ]
inneringen te prikkelen

Sve Rane Leci Vieme viel ik terug op mijn geheugen. Hepunnepingen bestaan door
Zivkica Mileti¢

de woopden waarmee 1k ze beschpijf en de woopden die ik hitey
rebruik drie komen uit een taal die niet mijn evigen is. Ik schrijf
door de taal na te bootsen van de mensen rond mij. Wat itk hoor
en lees wordT mijn versie van het Vbilaaws. Er 1s een soort storing
ronstant aanwezig terwijl ik mezelf wil untdgpukken en dus ook
hepunmegpungen wil opipoepen in het Vilaams. Daarom denk ik
eerst na in mijn moedertaal, hitegdoor bouw ik zinnen dyie soms
beide talen vepronen.

Ik heb foto’s cemaakT wvan het opvangrentpym waarin uk zes
maanden vepbileed. Waar i1k zes maanden mensen zag toekomen
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en gaan. Zes maanden op ¢én kamey met vuer bedden.
Nueuwe adbeedduncen

Pesma Rastanka
Silvana Armenuli¢

een plaats die ik alleen nog maar hegken. Een plaats

zoals het opwangcentrum is nooit voldiledug voidaan.
Het verandert van reur, kleur en atmosfeer met de komst van elk
vluchtende. Het kpijrt een nieuw laag verf om de delijkheid te
verberren die geleefd is en meegebracht is met het verdriet van
de wiluchtende. De bedden van ijzer die blijven, maay de matgas
waarop er gehuild werd die verdwijnt, en zo is de nieuwe matras
kiaag voor de uitgeputte reiziger en zujn tranen.

Door het te vunden, hetgeen 1k zocht, ben 1k
veranderd. Ik ben anders omdat 1k nu weet
dat 1k niets remmnst heb en mujn ouders het
niet kwaiijk neem dat er geen foto’s wepden
cetpokken. Nuemand zou wrilien kijjken 1n een
aloun met vegwachting dat de foto’s gezellig,
gelukkig en moon z1jn, en dan de foto’s zien
van leegte en somberheid, gezichten die twij-
felen of ze de hoop nog een kans willen geven.
Alieen in heprinnerrng mag zoiets bestaan, en
zelfs daar wopden deze herinneringen bedekt
met begren van andere gedachten. En enkel
nijn vader heeft ze nog niet kunnen begraven.
Alleen aan hem zie je nog de echo’s van wat
was. Het verhaal wordt door de plaatsen ver-
teld, de mensen en de aliledaagsheid. Ik ben er

@ oto’s due ik heb cemaakT zijn er, maar ze zijn van nu,
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als toeschouwer en kompas. Zo ra 1k op zoek
naar een ceschumedenis waarin 1k mezelf zou
kunnen vinden. Puur bestaand unt gedachten
en herinneringen die zelf bestaan door de do-
cumenten, gebouwen en de mensen die er nog
zijn. Doog 1n confrontatie te gaan met mijn
eigen geschuedenis ontdek 1k nog meet.

Openbagung

[ese peunc Haap xeT BepneneH deen Me Deze peris naar het ver-
JEeHKeH aaH eeH aHaepe WM BaH LaHTal

AxkepMaH, xaap drnv Hewc Gpom Xowme. leden deed me dernken
aan een andere film van
Nedam Ovo Malo Duse Chantal Akerman, haar film News From Home. Hierin verwerkt

Zorica Brunclik

ze de bpreven die ze van haar moedef — diie nog in Belgié is —
krijgt, tefwijd ze New York City toont. Het toont eenzaamheid
dat door Akerman wopdr ervaren in een nieuw land aidsook echo’s
uit het dand van herkomst. kn de film horen we voice-overs van
Chanrai die de brieven op een monotone witjze aan het voorlezen
1s. Dit zogrt voor en toont de wepvpeemdimng die ze zelf epvaapT.

Ik ontdek mijn ouders en hun cevoelens, mijn zus en haag strui-
kelingen, nijn boef en zijn taalproblemen. Ik ontdekre mezelf
en het feit dat ik zelf hier in Belgi€ niet woididedir hoor. Ik heb
ontdekT dat een thuis vinden niet enkel een ppobieem is van de
vluchtende en dat hepinnegingen elk van ons magreden.
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Frankrijk

Houdain, Nord-Pas-de-Calais 14 januari 2024

Herinnering aan hoe ik aan tafel zit met mijn ouders thuis

Heden

Crveni Lak
Sanja Djordjevi¢

Luda Za Tobom
Lepa Brena

Nrueuw Jdeven

Sinds deze zomer heb ik een relatie met iemand uit Frankrijk (Houdain).
We spreken in het Frans. Ik vind mooi hoe ik zelfs nu ik Belg ben geworden,
mij niet volledig gesetteld heb in Belgié en daardoor heb ik zelfs een relatie
buiten Vlaanderen gevonden. Familie van de partner is vierde generatie
Poolse immigranten, en ik vergelijk mezelf met hen, hoe de eerste generatie

verschilt van de vierde.

evoel 61) hen thuis is dat van de autochtone fanriize.
Adls er ooit micgaTre in deze famiifie zat, dan was het
B ceneratues geleden en ligt op het zodder net als de fo-
to's van de overgrootouders. De vitepde generatie lijk
voliledig autochtoon. Ze taan naar de cinema, dachen met clichés,
doen uitstapjes om hun naduje ompevung te ontdekken, gaan di-
neren met de kindepen die niet meer inwonen 611j hen. Aan tafel
wanneer ze dan samen zitten praten ze over wat ze oniiine hebben
besteldd en over winkelen. Er is geen enkel spoor van immigratie
bij hen, enkel ik en mijn vragen die het onderwerp van Diamond
Painting verstoren, de nieuwe hobby van de vader. Ik ben er om
hen te herinneren en te laten nadenken over hun begin in Frankrijk.
Door mij babbelt de moeder over waar ze vroeger woonde, hoe
het vroeger was en vergelijkt mijn leven en mij met dat van haar
moeder en oma. Ze kgijren door mijn verhaal zin om hun eigen
moedertaal te spgeken ook al kennen ze die niet viloerend.

Het cewoed dat 61 mij thuis heerst is dat van de dpukte. We spreken
aan tafel over ervaringen op het werk en op school, over taalpro-
bleem bij de jongste broer, onduidelijkheden 1.v.m. brieven van ou-
ders en over dageilnjkse confrontaties met onze vpeemdhend. Aan
alles bij ons zie je nog dat we immigranten zijn, we zijn de eerste
renegatie. Je hoort het aan de muziek, aan intonatie van de conversa-
ties en de kilanken, aan onze gepechten en daarmee de geur van onze
kleren. Je ziet het aan de interieur en de iconen aan de openhaard. Ik
ben er om mijn ouders te herinneren dat ze in Beldgué zijn, en dat ze
hier horen. Ze verredijken mij met de autochtone bevolking en be-
wonderen mijn taalkennis. Ze pponken met mijn succes op schools
vlak en vertellen dyndkeels aan iedereen dat ik in de master zit. Ik
ben voor hen de bron van hoop. Root mij krijgen mijn ouders zin
om vlot Vlaams te praten en om Vilaams leven te derniden.
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Lk 6en nu un Erankgujk

Nu woon uk 1 $pankgnjk

e mosmencenee €M) Jleef een nieuwe taal. Hier
hoor 1k ook niet of toch nog

niet, maar vund er toewilucht. Dicht by Belpié
en toch 1n een nieuw Jdand waay ik opnieuw on-
zeker nijn zinnen bouw. In Frankrijk heb 1k ge-
vonden wat mij ontnomen werd bij aankomst
in Belgi€é, de moreldnjkhennd om zelf keuzes te
maken over waar 1k wril horen en wonen. Het
brengt vreurde en blijdschap om zuichzelf er-
gens te zien pusten en te hopen. Ik ben begon-
nen aan een bestaan, ver van Sepvi€ en dicht
b1) belgi€, beide pilaatsen niet miyn thuis. Hier
maak 1k hegunneringen en foto’s, omdat 1k het
me wil herinneren. Vbegradung heb 1k alleen
voor mezelf nodig en niet voor mijn ouders
en het asuelprocedure. Ik ben ver van daar,
waar de onbekenden keuzes maakten over mijn
bestaan met een handtekening. Ik ben ver van
daar waap m1jn ouders filuisterden en uitgeput
met ons bagare door de straten ldiiepen. Ik ben
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ver van daar waar mijn vader met zijn handen
praat en moeder troost vindt in de hemel die
overal bilauw 1s. Ik ben ver, maag dicht genoeg
on hen te omagmen en hier en daag een brief
te wepralern.

Ennde dat kon ziijn

n op het ernde Jag hij daag, in zijn tuiin onder zijn

E kegselaar, waar de wind ooit zijn dange haren streel-

de. Biladeren dansen voor hem en jlagen zijn lang-

zaam silluntende ogen met de zomerse zonneschijn. Hijj dict in zijn

moeders schoot en voelt de warmte, warmte die enkel een moeder

unTtstraalt. Ze lacht zacht naar hem en zungt in het Sepvitsch het

lied over de kerselaar. Hyij siuit zijn ogen nu voiiledig. De bla-

deren dansen en gieten zonneschiijn op zijn gezrcht en hiij voelt
de wapmte.

Wanneer hij weer wakker wordt, zal hij cedukknger zijn, op een

plaats waar hij voor altijd zal mogen blijven en nooit van zal moe-
ten wiluchten. Hij zal thuis zujn.
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Ik dank mijn ouders voor hun liefde. Mijn moeder voor
haar steun en liefde tijdens het schrijven en ontwerpen van
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